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ORDENANZA NRO. 010-2026

CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SEVILLA DON BOSCO

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 1, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece que: “El Ecuador es un
Estado constitucional de derechos y justicia social (...)".

Que, el articulo 3, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dispone que: “Son deberes
primordiales del Estado:

1. Garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce de los derechos establecidos en la
Constitucion y en los instrumentos internacionales, en particular la educacion, la salud, la
alimentacion, la seguridad social, y el agua para sus habitantes”.

Que, el articulo 10, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, determina que: “Las personas,
comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y gozaran de los derechos
garantizados en la Constitucion y en los instrumentos internacionales”.

Que, el articulo 11, de la Constitucidén de la Republica del Ecuador establece nueve principios que
rigen el ejercicio de los derechos como la exigibilidad individual o colectiva; la igualdad y no
discriminacion; la aplicacion directa e inmediata; la no restriccion; la interpretacion favorable; la
jerarquia; la no exclusion; el desarrollo progresivo y el mas alto deber del Estado.

Que, ¢l articulo 35, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, consagra que: “Las personas
adultas mayores, nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas con discapacidad,
personas privadas de libertad y quienes adolezcan de enfermedades catastréficas o de alta
complejidad, recibiran atencion prioritaria y especializada en los ambitos publico y privado. La
misma atencion prioritaria recibiran las personas en situacion de riesgo, las victimas de violencia
domeéstica y sexual, maltrato infantil, desastres naturales o antropogénicos. El Estado prestard
especial proteccion a las personas en condicion de doble vulnerabilidad”.

Que, los articulos 36, 37 y 38, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconocen y garantizan
los derechos de las personas adultas mayores.

Que, el articulo 39, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconoce a las y los jovenes como
actores estratégicos del desarrollo del pais.

Que, los articulos 40, 41 y 42 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconoce los derechos
de las personas en condiciones de movilidad humana como su derecho a migrar sin ser considerado
como ilegal por su condicion migratoria; derechos de asilo y refugio, asi como la proteccidn especial.

Que, los articulos 44, 45 y 46, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, instala los derechos de
las nifias, nifios y adolescentes, disponiendo al Estado, la sociedad y la familia en sus diversos tipos, la
promocién de su desarrollo integral de una manera prioritaria, atendiendo al principio del interés
superior y sus derechos prevaleceran sobre los de las demas personas.

Que, los articulos 47, 48 y 49 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconocen los derechos
para las personas con discapacidad, garantizando politicas de prevencion y procura la equiparacion de
oportunidades y su integracion social.
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Que, los articulos 56, 57, 58, 59, y 60, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconocen y
garantizan los derechos colectivos de las comunas, comunidades, pueblos y nacionalidades indigenas,
del pueblo afroecuatoriano, el pueblo montubio y las que forman parte del Estado ecuatoriano, tinico
e indivisible.

Que, el articulo 70, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, define que: “El Estado formulara
v ejecutara politicas para alcanzar la igualdad entre hombres y mujeres, a través de mecanismo
especializado de acuerdo con la ley, e incorporara el enfoque de género en planes y programas y
brindara asistencia técnica para su obligatoria aplicacion en el sector publico”.

Que, el articulo 95 y 96 de la Constitucion de la Republica del Ecuador garantiza la participacion
ciudadana, en forma individual y colectiva, de manera protagonica en la toma de decisiones,
planificacion y gestion de los asuntos publicos, y en el control popular de las instituciones del Estado
y la sociedad, y de sus representantes, en un proceso permanente de construccion del poder ciudadano.

Que, el articulo 100 de la Constitucion de la Republica del Ecuador garantiza la participacion
ciudadana, en todos los niveles de gobierno, donde se conformaradn instancias de participacion
integradas por autoridades electas, representantes del régimen dependiente y representantes de la
sociedad en el d&mbito territorial de cada nivel de gobierno.

Que, el articulo 156 de la Constitucion sefala que: “Los Consejos Nacionales para la Igualdad son
organos responsables de asegurar la plena vigencia y el ejercicio de los derechos consagrados en la
Constitucion y en los instrumentos internacionales de Derechos Humanos. Los Consejos ejerceran
atribuciones en la formulacion, transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacion de las
politicas publicas relacionadas con las tematicas de género, generacionales, interculturales y de
discapacidades y de movilidad humana de acuerdo con la ley. Para el cumplimiento de sus fines, se
coordinaran con las entidades rectoras y ejecutoras y con los organismos especializados en la
proteccion de derechos en todos los niveles de gobierno”.

Que, el articulo 171 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece “Las autoridades de las
comunidades, pueblos y nacionalidades indigenas ejerceran funciones jurisdiccionales, con base en sus
tradiciones ancestrales y su derecho propio, dentro de su ambito territorial, con garantia de
participacion y decision de las mujeres. Las autoridades aplicardn normas y procedimientos propios
para la solucion de sus conflictos internos, y que no sean contrarios a la Constitucion y a los derechos
humanos reconocidos en instrumentos internacionales.

El Estado garantizara que las decisiones de la jurisdiccion indigena sean respetadas por las instituciones
y autoridades publicas. Dichas decisiones estaran sujetas al control de constitucionalidad. La ley
establecera los mecanismos de coordinacion y cooperacion entre la jurisdiccion indigena y la
jurisdiccion ordinaria”.

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Reptiblica del Ecuador establece “Las instituciones del
Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que actiien
en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades que les sean
atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el cumplimiento
de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”.

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece “La administracion
publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia,
calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion,
transparencia y evaluacion”.
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Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, indica que los gobiernos
autébnomos descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera, y se regirdn
por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial, integracion y participacion
ciudadana. En ningun caso el gjercicio de la autonomia permitira la secesion del territorio nacional.

Que, el articulo 275 de la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone que: “El régimen de
desarrollo es el conjunto organizado, sostenible y dinamico de los sistemas economicos, politicos,
socioculturales y ambientales, que garantizan la realizacion del buen vivir, del sumak kawsay. El
Estado planificara el desarrollo del pais para garantizar el ejercicio de los derechos, la consecucion
de los objetivos del régimen de desarrollo y los principios consagrados en la Constitucion”.

Que, el articulo 340, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, instaura el Sistema Nacional de
inclusiéon Y Equidad Social como el conjunto articulado y coordinado de sistemas, instituciones,
politicas, normas, programas y servicios que aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad de los
derechos reconocidos en la Constitucion y el cumplimiento de los objetivos del régimen de desarrollo.

Que, el articulo 341, de la Constitucion de la Reptblica del Ecuador, manda que: “El Estado generard
las condiciones para la proteccion integral de sus habitantes a lo largo de sus vidas, que aseguren los
derechos y principios reconocidos en la Constitucion, en particular la igualdad en la diversidad y la
no discriminacion, y priorizard su accion hacia aquellos grupos que requieran consideracion especial
por la persistencia de desigualdades, exclusion, discriminacion o violencia, o en virtud de su
consideracion etaria, de salud o de discapacidad. La proteccion integral funcionara a través de
sistemas especializados, de acuerdo con la ley. Los sistemas especializados se guiaran por sus
principios especificos y los del sistema nacional de inclusion y equidad social. El sistema nacional
descentralizado de proteccion integral de la nifiez y la adolescencia sera el encargado de asegurar el
ejercicio de los derechos de nifias, nifios y adolescentes. Seran parte del sistema las instituciones
publicas, privadas y comunitarias.”

Que, el articulo 393, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dispone que el Estado garantizara
la seguridad humana a través de politicas y acciones integradas, para asegurar la convivencia pacifica
de las personas, promover una cultura de paz y prevenir las formas de violencia y discriminacion y la
comision de infracciones y delitos. La planificacion y aplicacion de estas politicas se encargara a
organos especializados en los diferentes niveles de gobierno.

Que, el articulo 424, dispone que la Constitucion de la Republica del Ecuador, es la norma suprema y
prevalece sobre cualquier otra del ordenamiento juridico. Las normas y los actos del poder publico
deberan mantener conformidad con las disposiciones constitucionales; en caso contrario careceran de
eficacia juridica. La Constitucion y los tratados internacionales de derechos humanos ratificados por
el Estado que reconozcan derechos mas favorables a los contenidos en la Constitucion, prevaleceran
sobre cualquier otra norma juridica o acto del poder publico.

Que, el articulo 12 del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas del Ecuador sobre la
Planificacion de los Gobiernos Auténomos Descentralizados dispone: “La planificacion del desarrollo
y el ordenamiento territorial es competencia de los gobiernos autonomos descentralizados en sus
territorios. Se ejercera a través de sus planes propios y demdas instrumentos, en articulacion y
coordinacion con los diferentes niveles de gobierno, en el ambito del Sistema Nacional
Descentralizado de Planificacion Participativa”.

Que, el articulo 14 del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas del Ecuador establece:
“Enfoques de igualdad. - En el ejercicio de la planificacion y la politica publica se estableceran
espacios de coordinacion, con el fin de incorporar los enfoques de género, étnico-culturales,
generacionales, de discapacidad y movilidad. Asimismo, en la definicion de las acciones publicas se
incorporaran dichos enfoques para conseguir la reduccion de brechas socioeconomicas y la garantia
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de derechos. Las propuestas de politica formuladas por los Consejos Nacionales de la Igualdad se
recogeran en agendas de coordinacion intersectorial, que seran discutidas y consensuadas en los
Consejos Sectoriales de Politica para su inclusion en la politica sectorial y posterior ejecucion por
parte de los ministerios de Estado y demas organismos ejecutores”.

Que, el articulo 16 del Cédigo Orgéanico de Planificacion y Finanzas Publicas del Ecuador establece:
“Articulacion y complementariedad de las politicas publicas. - En los procesos de formulacion y
ejecucion de las politicas publicas, se estableceran mecanismos de coordinacion que garanticen la
coherencia y complementariedad entre las intervenciones de los distintos niveles de gobierno”.

Que, el articulo 20 del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas del Ecuador, tipifica los
Objetivos del Sistema.- “Son objetivos del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion
Participativa: 1. Contribuir, a través de las politicas publicas, al cumplimiento progresivo de los
derechos constitucionales, los objetivos del régimen de desarrollo y disposiciones del régimen del
buen vivir, de conformidad con lo establecido en la Constitucion de la Republica; 2. Generar los
mecanismos e instancias de coordinacion de la planificacion y de la politica publica en todos los
niveles de gobierno; y, 3. Orientar la gestion publica hacia el logro de resultados, que contemple los
impactos tangibles e intangibles ™.

Que, el articulo 1 del Codigo de la Nifiez y Adolescencia, dispone la proteccion integral que el Estado,
la sociedad y la familia deben garantizar a todos los niflos, niflas y adolescentes que viven en el
Ecuador, con el fin de lograr su desarrollo integral y el disfrute pleno de sus derechos, en un marco de
libertad, dignidad y equidad; conforme al principio del interés superior, prioridad absoluta y a la
doctrina de proteccion integral.

Que, el articulo 205 del Codigo de la Nifiez y Adolescencia, dispone a las municipalidades la
organizacidn y financiamiento de las Juntas Cantonales de Proteccion de Derechos, como organos de
nivel operativo, que tienen como funcion publica la proteccion de los derechos individuales y
colectivos de los nifios, nifias y adolescentes, en el respectivo canton.

Que, ¢l articulo 1 de la Ley Organica de las Juventudes, reconoce las particularidades de las y los
jovenes en el territorio nacional y la necesidad de establecer mecanismos complementarios a los ya
existentes en el sistema juridico, para promover el goce y ejercicio efectivo de sus derechos y garantizar
el cumplimiento de sus deberes y obligaciones.

Que, el articulo 36 de la Ley Organica de las Juventudes, establece como competencias de los
Gobiernos Autéonomos Descentralizados en coordinacion con la autoridad de las juventudes integrar
en su planificacion y gestion acciones que permitan el ejercicio efectivo de los derechos de las personas
jovenes, asi como apoyar la conformacion de consejos consultivos; y capacitar y fortalecer los
conocimientos en materia de derechos de las personas jovenes a nivel territorial.

Que, el articulo 1 de la Ley Organica de Personas Adultas Mayores establece como el objeto de la Ley,
promover, regular y garantizar la plena vigencia, difusion y ejercicio de los derechos especificos de las
personas adultas mayores, en el marco del principio de atencion prioritaria y especializada, expresados
en la Constitucion de la Republica, instrumentos internacionales de derechos humanos y leyes conexas,
con enfoque de género, movilidad humana, generacional e intercultural.

Que, ¢l articulo 84 de la Ley Organica de Personas Adultas Mayores menciona: “Son atribuciones de
gobiernos autonomos descentralizados, sin perjuicio de las establecidas en la respectiva normativa
vigente, las siguientes: a) De acuerdo al nivel de gobierno y a las competencias asignadas en la
Constitucion y en la Ley, implementaran el Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de
los Derechos de las Personas Adultas Mayores para garantizar el cumplimiento de sus derechos; b)
Los municipios y distritos metropolitanos, garantizaradn el funcionamiento de los consejos cantonales,
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Jjuntas cantonales y redes de proteccion de derechos de politicas y servicios especializados a favor de
las personas adultas mayores; c) Los municipios y distritos metropolitanos dotaran a los consejos
cantonales de proteccion de derechos y a las juntas cantonales de proteccion de derechos los recursos
v la infraestructura necesaria para asegurar los servicios especializados a favor de personas adultas
mayores; y, d) Los municipios y distritos metropolitanos, a través de las juntas de proteccion de
derechos conocerdn, de oficio o a peticion de parte, los casos de amenaza o vulneracion de los
derechos de las personas adultas mayores dentro de la jurisdiccion del respectivo canton, y
dispondran las medidas administrativas de proteccion que sean necesarias para amparar el derecho
amenazado o vulnerado”.

Que, el articulo 1 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia Contra las Mujeres
establece como objetivo de la Ley “Prevenir y erradicar todo tipo de violencia contra las mujeres:
nifias, adolescentes, jovenes, adultas y adultas mayores en toda su diversidad, en los ambitos publico
y privado, en especial, cuando se encuentran en multiples situaciones de vulnerabilidad o de riesgo,
mediante politicas y acciones integrales de prevencion , atencion, proteccion y reparacion de las
victimas, asi como a través de la reeducacion de la persona agresora y el trabajo en masculinidades.”

Que, el articulo 38 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia Contra las
Mujeres, sobre los Gobiernos Autonomos Descentralizados, establece “Sin perjuicio de las facultades
establecidas en la respectiva normativa vigente, tendra las siguientes atribuciones:

a) Disefiar, formular y ejecutar normativa y politicas locales para la prevencion y erradicacion de la
violencia contra las mujeres, nifias, adolescentes, jovenes, adultas y adultas mayores; de acuerdo con
los lineamientos generales especializados de disefio y formulacion de la politica publica otorgada por
el ente rector del Sistema Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres; b)
Formular y ejecutar ordenanzas, resoluciones, planes y programas para la prevencion y erradicacion
de la violencia contra las mujeres, nifias, adolescentes, jovenes, adultas y adultas mayores; c) Crear y
fortalecer Juntas Cantonales de Proteccion de Derechos, asi como capacitar al personal en atencion y
emision de medidas; e) Garantizar a las mujeres victimas de violencia de género, los servicios
integrales de casas de acogida con personal especializado, tanto en los cantones como en las provincias,
que pueden para su garantia, establecerse en mancomunidad o a través de alianzas publico- privadas,
debidamente articulados con la Red de Casas de Acogida a nivel nacional; f) Promover campanas de
prevencion y erradicacion de la violencia de género contra las mujeres, dirigidas a la comunidad, seglin
su nivel de competencia; g) Establecer mecanismos para la deteccion y derivacién a las instituciones
del Sistema, de los casos de violencia de género contra las mujeres; h) Disefiar e implementar un
sistema de recoleccion de informacion sobre casos de violencia de género contra las mujeres, nifas,
adolescentes, jovenes, adultas y adultas mayores, que actualice permanentemente el Registro de
Violencia contra las Mujeres; o) Las demas que establezca la normativa vigente."

Que, el articulo 39 de la Ley Orgénica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia Contra las
Mujeres establece: “Obligatoriedad general de las instituciones que conforman el Sistema. -Todas las
entidades publicas que forman parte del Sistema, estan obligadas a remitir la informacion requerida
en materia de violencia contra las mujeres, nifias, adolescentes, jovenes, adultas, adultas mayores al
Registro Unico de Violencia contra las Mujeres”.

Que, el articulo 52 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia Contra las
Mujeres establece: “Fortalecimiento y criterio de especialidad en las Juntas Cantonales de Proteccion
de Derechos. - Las Juntas Cantonales de Proteccion de Derechos contaran con personal especializado
en proteccion de derechos y sus respectivos suplentes para el otorgamiento, aplicacion y seguimiento
de las medidas administrativas inmediatas de proteccion”.

Que, ¢l articulo 88 de la Ley Organica de Discapacidades establece: “ El Sistema Nacional de
Proteccion Integral de las Personas con Discapacidad estara conformado por tres (3) niveles de
organismos: 1. Consejo Nacional de Igualdad de Discapacidades, encargado de la formulacion,
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transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacion de politicas publicas,; 2. Defensoria del
Pueblo y organos de la Administracion de Justicia, encargados de la proteccion, defensa y exigibilidad
de derechos; y, 3. Organismos de ejecucion de politicas, planes, programas y proyectos, tales como
autoridades nacionales y gobiernos autonomos descentralizados competentes en diferentes ambitos y,
entidades publicas y privadas de atencion para personas con discapacidad.”

Que, ¢l articulo 101 de la Ley Orgénica de Discapacidades menciona: “De las Entidades rectoras y
ejecutoras. - Las autoridades nacionales y seccionales, los gobiernos autonomos descentralizados y
los organismos especializados en la proteccion de derechos en todos los niveles de gobierno, dentro
del ambito de sus competencias, seran las encargadas de ejecutar las politicas publicas implementadas
por las funciones del Estado y las instituciones de los sectores publico y privado, para la plena vigencia
y ejercicio de los derechos de las personas con discapacidad establecidos en la Constitucion de la
Republica, los tratados e instrumentos internacionales y esta Ley, asi como, aquellos derechos que se
derivaren de leyes conexas” .

Que, el Articulo 165 de la Ley Organica de Movilidad Humana sobre las competencias de los
gobiernos auténomos descentralizados provinciales y municipales establece: “Los gobiernos
autonomos descentralizados provinciales y municipales en coordinacion con la autoridad de
movilidad humana tienen competencia para: 1. Crear normativa para la integracion social,
economica, productiva, laboral y el respeto a los derechos humanos de las personas en movilidad
humana y en particular de las personas migrantes retornadas, 2. Coordinar con las instituciones
publicas y privadas la atencion integral para la poblacion en movilidad humana; 3. Integrar en su
planificacion de desarrollo y ordenamiento territorial acciones, politica publica, planes, programas y
proyectos que permitan asegurar el ejercicio efectivo de los derechos de las personas en movilidad
humana. (...)"

Que, el Articulo 167 de la Ley Organica de Movilidad Humana sobre la transversalizacion del enfoque
de movilidad humana en el sector publico dice: “Todas las entidades del sector publico, en todos los
niveles de gobierno, bajo el eje de corresponsabilidad, incluiran el enfoque de movilidad humana en
la planificacion, implementacion de politicas, planes, programas, proyectos y servicios. Ademas de
implementar politicas de regularizacion permanente con enfoque de derechos humanos frente a flujos
migratorios mixtos.”

Que, el literal c) del articulo 2 del Codigo Organico de Organizacidon Territorial y Autonomia y
Descentralizacion — COOTAD, establece como uno de sus objetivos: El fortalecimiento del rol del
Estado mediante la consolidacion de cada uno de los niveles de gobierno, con el fin de impulsar el
desarrollo nacional y garantizar el pleno ejercicio de los derechos sin discriminacion alguna, asi como
la prestacion adecuada de los servicios publicos.

Que, el parrafo final del literal a) del articulo 3 del COOTAD establece los principios para el ejercicio
de la autoridad y las potestades publicas de los gobiernos autonomos descentralizados como el de
coordinacion y corresponsabilidad, mediante el cual todos los niveles de gobierno tienen
responsabilidad compartida con el ejercicio y disfrute de los derechos de la ciudadania, el buen vivir
y el desarrollo. Asi como el de Unidad que dispone “La Igualdad de trato implica que todas las
personas son iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes y oportunidades, en el marco del
respeto a los principios de interculturalidad y plurinacionalidad, equidad de género, generacional,
los usos y costumbres”.

Que, ¢l articulo 4 del COOTAD menciona que uno de los fines de los gobiernos autorizados es el de
garantizar, sin discriminacion alguna la plena vigencia y el efectivo goce de los derechos individuales

y colectivos constitucionales y de aquellos contemplados en los instrumentos internacionales.

Que, ¢l articulo 4, del COOTAD en el literal h sobre los fines de los gobiernos auténomos
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descentralizados, establece: “La generacion de condiciones que aseguren los derechos y principios
reconocidos en la Constitucion a través de la creacion y funcionamiento del sistema de proteccion
integral de sus habitantes.”

Que, el articulo 7 del COOTAD reconoce a los Concejos Municipales, la capacidad para dictar normas
de caracter general a través de ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro de su
circunscripcion territorial.

Que, el articulo 53 del COOTAD, establece la naturaleza juridica de los gobiernos autéonomos
descentralizados municipales, constituyéndolos como personas juridicas de derecho publico, con
autonomia politica, administrativa y financiera. Estaran integrados por las funciones de participacion
ciudadana; legislacion y fiscalizacion; y, ejecutivas previstas en este Codigo, para el ejercicio de las
funciones y competencias que le corresponden. La sede del gobierno auténomo descentralizado
municipal sera la cabecera cantonal prevista en la ley de creacion del cantén.

Que, el literal j) del articulo 54 del COOTAD, dispone al Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal como funcion: “Implementar los sistemas de proteccion integral del canton que aseguren
el ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos consagrados en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales, lo cual incluird la conformacion de los consejos cantonales, juntas
cantonales y redes de proteccion de derechos de los grupos de atencion prioritaria (...)".

Que, el literal a) del articulo 60 del COOTAD, establece las Atribuciones del alcalde o alcaldesa entre
la que consta: “ejercer la representacion legal del gobierno autonomo descentralizado municipal; ...
Presidir de manera directa o a través de su delegado o delegada el Consejo Cantonal para la
Proteccion de Derechos en su respectiva jurisdiccion, ..."

Que, el articulo 148 del COOTAD sobre el ejercicio de las competencias de proteccion integral a la
nifiez y adolescencia determina que: “Los gobiernos autonomos descentralizados ejerceran las
competencias destinadas a asegurar los derechos de nifias, nifios y adolescentes que les sean
atribuidas por la Constitucion, este Codigo y el Consejo Nacional de Competencias en coordinacion
con la ley que regule el sistema nacional descentralizado de proteccion integral de la nifiez y la
adolescencia. Para el efecto, se observara estrictamente el ambito de accion determinado en este
Cédigo para cada nivel de gobierno y se garantizard la organizacion y participacion protagonica de
ninos, ninas, adolescentes, padres, madres y sus familias, como los titulares de estos derechos”.

Que, el articulo 249 del COOTAD, indica que no se aprobara el presupuesto del gobierno autonomo
descentralizado si en el mismo no se asigna, por lo menos, el diez por ciento (10%) de sus ingresos no
tributarios para el financiamiento de la planificacion y ejecucion de programas sociales para la atencion
a grupos de atencion prioritaria.

Que, La Ley Organica para la Planificacion Integral de la Circunscripcion Territorial Especial
Amazoénica (CTEA) de Ecuador, en su articulo 61 (reforma de 2024), establece que el 5% del Fondo
Comun se destinard exclusivamente a politicas de igualdad de género, generacional y de pueblos y
nacionalidades. Este monto garantiza la financiacion de programas enfocados en reducir brechas
sociales y de desarrollo en la region.

Que, el segundo parrafo del articulo 327 del COOTAD, sobre las clases de comisiones establece “La
comision permanente de igualdad y género se encargara de la aplicacion transversal de las politicas
de igualdad y equidad; ademas fiscalizara que la administracion respectiva cumpla con ese objetivo
a través de una instancia técnica que implementara las politicas publicas de igualdad en coordinacion
con los Consejos Nacionales de Igualdad de conformidad con la Constitucion”.

Que, el articulo 598 del COOTAD dispone que: “Cada Gobierno Autonomo Descentralizado
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Municipal organizara y financiara un Consejo Cantonal para la Proteccion de los Derechos
consagrados por la Constitucion y los instrumentos internacionales de Derechos Humanos”, con
atribuciones para la formulacion, transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacion de
politicas publicas municipales de proteccion de derechos, articulada a las politicas publicas de los
Consejos Nacionales para la Igualdad; en concordancia con la Disposicion Transitoria Décima de la
Ley Orgéanica de los Consejos Nacionales para la Igualdad.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere los articulos 57, literal a), y articulo 322 del Codigo
Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion se expide la siguiente:

ORDENANZA SUSTITUTIVA DE CREACION ORGANIZACION E IMPLEMENTACION
DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS (SPID) DEL CANTON
SEVILLA DON BOSCO

TITULO I
ASPECTOS GENERALES

CAPITULO I: DE LA DEFINICION Y LOS OBJETIVOS

Art. 1.- Definicion. - El Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don
Bosco, es el conjunto articulado y coordinado de sistemas especializados y sectoriales, que confluyen
en el cantén y comprende: instituciones, politicas, normas, programas y servicios que aseguran la
garantia, ejercicio, proteccion, reparacion y exigibilidad de los derechos y principios reconocidos en la
Constitucion durante el ciclo de vida de los habitantes en el canton.

Para su creacion, funcionamiento y fortalecimiento, se promovera la participacion ciudadana.

Art. 2.- Objeto. - El objeto de la presente ordenanza es establecer la conformacion, organizacion y
funcionamiento del El Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del cantdén Sevilla Don
Bosco; asi como las atribuciones y funciones de los organismos y entidades que lo conforman.

Art. 3.- Alcance. - Esta ordenanza es de aplicacion obligatoria en todo el territorio del canton y para
todos sus habitantes; asi como, para los organismos publicos y privados existentes y/o que funcionen
en el canton.

Art. 4.- Enfoques. - En la aplicacion de las normas y principios contenidos en la presente ordenanza,
se incorporaran transversalmente los siguientes enfoques:

1. De derechos humanos. - Comprende el respeto, la proteccion y garantia de los derechos
humanos de los habitantes del canton, atendiendo a su naturaleza inalienable, universal,
indivisible e interdependiente;

2. Intergeneracional. - Lo generacional implica, por un lado, el reconocimiento a la proteccion
integral, por parte del Estado, de los derechos humanos de todas las personas a lo largo de su
vida; y, por otro, el reconocimiento y debida proteccion a los derechos especificos que son
propios de las diferentes edades para asegurar la proteccion integral y el ejercicio pleno.
Mientras que lo intergeneracional corresponde a las interrelaciones existentes entre los
diferentes grupos generacionales y la importancia de promover entre ellas relaciones positivas
de colaboracion, complementariedad, reconocimiento y no discriminacion.

3. De género. - Consiste en considerar el impacto que tienen los roles de género socialmente
establecidos para cada uno de los sexos y las relaciones de poder entre los habitantes del canton
en sus diversidades sexo-genéricas, en los diferentes ambitos y a lo largo del ciclo de vida, con
el objeto de tomar acciones que eviten perpetuar dichas desventajas y garanticen la plena
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igualdad en el ejercicio de los derechos;

4. De movilidad humana. - Asume las diferentes dindmicas de movilidad humana, que incluye
la salida, el transito o permanencia en un lugar diferente al de origen o residencia habitual y
retorno, como factores decisivos en el ejercicio de los derechos humanos de todas las personas
con independencia de su nacionalidad y calidad migratoria; asi mismo, considera los
movimientos migratorios que realiza una persona, familia o grupo humano para transitar o
establecerse, temporal o permanentemente, en un Estado diferente al de su origen o en el que
haya residido previamente, que genera derechos y obligaciones.

5. De las discapacidades. - Considera que las barreras de la sociedad, como los obstaculos
fisicos, las actitudes discriminatorias a las que se enfrentan las personas con discapacidades,
especialmente las nifias, nifios y adolescentes, son los principales obstaculos para el pleno
disfrute de sus derechos humanos;

6. De interculturalidad. - Valoriza e incorpora las diferentes visiones culturales, concepciones
de bienestar y desarrollo de los diversos grupos étnico-culturales, con el objetivo de generar
servicios con pertinencia cultural y promover una ciudadania intercultural;

7. Interseccionalidad. - Es el enfoque que considera la discriminacion simultanea de personas y
colectivos por su situaciéon de desventaja social o desigualdad por razones de género,
pertenencia a un pueblo o nacionalidad, edad, discapacidad, condicion migratoria o de
movilidad. La confluencia de estas discriminaciones crea una condicion especial de
vulnerabilidad que requiere politicas y acciones de proteccion reforzadas e integrales.

Art. 5.- Principios rectores. - En la conformacion y funcionamiento del El Sistema de Proteccion
Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco se observaran los siguientes principios:

1. Universalidad. - Constituye el reconocimiento de los derechos de todas las personas sin
distincion alguna.

2. Igualdad y no discriminacién. - Todos los habitantes del canton son iguales en dignidad y
derechos, independientemente de su condicion.

3. Equidad. — Todos los habitantes del cantén deben ser tratados y atendidos de manera justa
teniendo en cuenta sus necesidades individuales y particulares.

4. Progresividad. - El ejercicio de los derechos y garantias de los habitantes del canton se hara
de manera gradual y progresiva. Se prohibe la regresividad de derechos que implica la
reduccion de un derecho ya reconocido y protegido. Las decisiones tampoco podran ser
regresivas, condicionadas, disminuidas o restringida.

5. Interculturalidad.- Se reconocera igual valor a todas las culturas de las nacionalidades,
pueblos, comunas y comunidades indigenas, afrodescendientes y montubios o a grupos
lingiiisticos, migratorios o culturales diferenciados y se fomentard la interaccién de la
diversidad de sus creencias, conocimientos, lenguas y otros aspectos culturales de los
habitantes del canton, en forma equitativa y en igualdad de resultados; de tal forma que ningun
grupo cultural se encuentre por encima de otro y se reconozca el valor de los aportes de todos
éstos en la sociedad.

6. Solidaridad. — Todos los habitantes del canton tienen la responsabilidad de ayudar a aquellos
que estan en situacion desfavorecida o necesitan apoyo. Todas las personas deben apoyarse
mutuamente y trabajar juntas para el beneficio comin y el bienestar de la sociedad en su
conjunto.

7. Prioridad absoluta. - En la formulacion y ejecucion de las politicas publicas y en la provision
de recursos del canton, debe asignarse prioridad absoluta a la nifiez y adolescencia, a las que
se asegurara, ademas, el acceso preferente a los servicios publicos y a cualquier clase de
atencion que requieran. Se dara prioridad especial a la atencion de nifios y nifias menores de
seis aflos. Los derechos de nifiez y adolescencia prevalecen sobre los derechos de los demas.

8. Accesibilidad. - Es la garantia de acceso de las personas al entorno fisico, a la informacion,
incluidos los sistemas y las tecnologias de informacioén y las comunicaciones, y a otros
servicios e instalaciones abiertos al publico o de uso publico, tanto en zonas urbanas como
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rurales; asi como, la eliminacién de obstaculos que dificulten el goce y ejercicio de los
derechos y se facilitara las condiciones necesarias para procurar el mayor grado de autonomia
en sus vidas cotidianas;

CAPITULO II: DE LAS POLITICAS DE PROTECCION INTEGRAL

Art. 6.- Naturaleza juridica. - Las politicas de proteccion integral son aquellas que tienen como
objetivo garantizar, proteger, reparar y restituir los derechos de las y los habitantes del canton, con
énfasis en los grupos de atencion prioritaria e histéricamente excluidos; incluyen a mas del enfoque de
derechos humanos, los cinco enfoques de igualdad y no discriminacion.

Art. 7.- Clasificacién. - Las politicas de proteccion integral se clasifican en las siguientes:

1. Las politicas sociales basicas y fundamentales, se refieren a las condiciones y los servicios
universales que las instituciones que conforman el Sistema de Proteccion Integral de
Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco, segiin sus competencias y de manera
equitativa y sin excepcion brindan de manera articulada y coordinada para la garantia de
derechos de sus habitantes, como: el derecho a la educacién, la salud, la nutricién, la
vivienda, el empleo, la seguridad social, la proteccion, la recreacion, cultura fisica y deporte,
gestion de riesgos, el cuidado del medio ambiente y el disfrute del tiempo libre, habitat,
cultura, comunicacion e informacion, ciencia y tecnologia, seguridad, entre otros.

2. Las politicas de atencion emergente aluden a los servicios proporcionados por el Sistema
de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco, dirigidos a los
grupos de atencion prioritaria e histéricamente excluidos que se encuentren en situacion de
pobreza extrema, en situacion de calle, en desnutricion créonica, en crisis econéomico - social
severa o afectados por una situacion de riesgo a causa de desastres naturales,
antropogénicos, emergencias o conflictos armados.

3. Las politicas de proteccion especial, se encaminan a preservar y reparar los derechos de
los habitantes del cantén, con énfasis en los grupos de atencion prioritaria e historicamente
excluidos; que se encuentren en situaciones de amenaza o vulneracion de sus derechos como
violencia fisica o psicologica , violencia relacionada con los derechos sexuales y
reproductivos, violencia simbdlica, violencia patrimonial, trata de personas, personas en
situacion de movilidad humana, desplazados, refugiados, desaparecidos; personas privadas
de libertad, personas con discapacidad; matrimonios o uniones forzadas de nifias o
adolescentes, nifias y adolescentes embarazadas, entre otros. Se pondra especial atencion a
aquellas personas que se encuentren en doble o multiple condicion de vulnerabilidad;

4. Las politicas de defensa, reparacion, proteccion y exigibilidad de derechos,
encaminadas a garantizar el acceso de los habitantes del cantdn a una justicia especializada
a través de los organismos de proteccion, reparacion, defensa y exigibilidad de derechos:
fiscalia, defensoria publica, unidades judiciales, Juntas Cantonales de Proteccion de
Derechos.

5. Las politicas de participacién, orientadas a la construccion de ciudadania, el
fortalecimiento del tejido y la actoria social para la incidencia en las politicas y gestion
publica.

Art. 8.- Agenda Local para la Igualdad: Es el instrumento de planificacion que recoge las politicas
publicas de proteccion integral, que responde a las necesidades de los habitantes del canton, articulada
a las Agendas Nacionales para la Igualdad y demas instrumentos de planificacion nacional. En su
elaboracion se contemplara la participacion de los organismos de cooperacion y otros actores publicos
y privados del cantdn, para coadyuvar al funcionamiento del Sistema de Proteccion Integral de
Derechos (SPID) del cantén Sevilla Don Bosco.

Art. 9.- Transversalizacion de las politicas de proteccion integral. — Las politicas de proteccion
integral seran incorporadas en el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial PDOT asegurando en
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su actualizacion el cumplimiento de la guia metodologica de la secretaria nacional de planificacion y
la transversalizacion de las Agendas Nacionales y Local para la Igualdad.

Art. 10.- Correspondencia con el PDOT. - Todos los organismos que conforman el Sistema de
Proteccion Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco, conforme sus
responsabilidades, atribuciones y facultades, deben asegurar la correspondencia de sus politicas y
presupuestos con los objetivos y metas del PDOT.

CAPITULO III: DE LA ESTRUCTURA DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE
DERECHOS (SPID) DEL CANTON SEVILLA DON BOSCO

Art. 11.- Responsabilidades del Gobierno Auténomo Descentralizado Cantonal con el SPID. - El
GAD Municipal de Sevilla Don Bosco debe implementar el Sistema de Proteccion Integral de
Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco que asegure el ejercicio, garantia y exigibilidad de los
derechos consagrados en la Constitucion y en los instrumentos internacionales de derechos humanos;
en este contexto debe:

1. Emitir politicas municipales con su respectivo financiamiento, para alcanzar los objetivos
del Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco.

2. Cumplir con las obligaciones establecidas en los diferentes marcos normativos con relacion
a los grupos de atencion prioritaria e historicamente excluidos.

3. Asegurar la ejecucion de servicios, programas y proyectos sociales para los grupos de
atencion prioritaria, conforme las agendas locales y nacionales para la Igualdad, asignando
al menos el 10% de ingresos no tributarios establecidos en el articulo 249 del COOTAD.

4. Garantizar el cumplimento de la Ley Orgénica para la Planificacién Integral de la
Circunscripcion Territorial Especial Amazonica (CTEA) de Ecuador, en su articulo 61
(reforma de 2024), establece que el 5% del Fondo Comun se destinara exclusivamente a
politicas de igualdad de género, generacional y de pueblos y nacionalidades. Este monto
garantiza la financiacion de programas enfocados en reducir brechas sociales y de desarrollo
en la region.

Art. 12.- Del financiamiento del Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del cantén
Sevilla Don Bosco. - El GAD municipal asignara de forma estable, permanente, oportuna y progresiva
el presupuesto que garantice la implementacion de la politica de proteccion integral en el canton.

Art. 13.- De la coordinacion del Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del cantén
Sevilla Don Bosco. — La coordinacion del Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del
canton Sevilla Don Bosco la cumple el Consejo Cantonal para la Proteccidon de Derechos, con base en
el articulo 598 del COOTAD que dispone que “Los Consejos de Proteccion de Derechos coordinaran
con las entidades, asi como con las redes interinstitucionales especializadas en proteccion de
derechos”.

El ejercicio de la funcion de coordinacion consiste en:

1. Elaborar las directrices generales para la organizacion y funcionamiento del sistema, en
coordinacion con las otras entidades que lo componen.

2. Conformar y convocar a las redes de proteccion integral en coordinacion con los entes rectores
para la articulacion, planificacion y ejecucion conjunta de acciones de proteccion y
construccion de Rutas de Proteccion Integral u otros mecanismos de activacion,

3. Promover y acompaiiar la conformacion de Redes de servicios de atencion.

4. Centralizar la informacion del Sistema de Informacion de Proteccidon Integral (SIPI)

Art. 14.- Tipos de Organismos. - El Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del canton
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Sevilla Don Bosco, esta compuesto por tres tipos de organismos:
a) Organismos de Formulacion y Coordinacion de Politicas Publicas
b) Organismos de Ejecucion y Servicios de Politicas Publicas
¢) Organismos de Proteccion y Justicia.

Art. 15.- Organismos de formulacién y Coordinacion de politicas publicas: Son aquellos que
tienen en sus competencias y funciones la regulacion y construccion participativa de politicas para la
garantia y proteccion de derechos.

a) Gobierno Autébnomo Descentralizado Municipal.

b) Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos.

¢) Rectores de los Sistemas Especializados

d) Rectores de los Sistemas Sectoriales

Art. 16.- Organismos de ejecucion y servicios de politicas publicas: Son las personas naturales y
juridicas, publicas, privadas o comunitarias, organizaciones no gubernamentales, entidades de
cooperacion internacional, que ejecutan las politicas publicas mediante planes, programas, proyectos,
servicios, acciones, destinadas a prevenir, atender, restituir y reparar los derechos de los habitantes del
canton. Los organismos de ejecucion de politicas se organizaran en redes de servicios en el territorio
cantonal.

Art. 17.- Organismos de proteccion y justicia: Son aquellos que actian frente a situaciones de
amenaza o vulneracion de derechos y tienen la competencia de dictar y ejecutar mecanismos y medidas
de proteccidn, investigacion, sancion y reparacion de derechos.

a) Junta Cantonal de Proteccion de Derechos

b) Fiscalia General del Estado

c) Consejo de la Judicatura

d) Unidades Judiciales

e) Defensoria Publica y consultorios juridicos

f) Defensoria del Pueblo

g) Tenencias Politicas

h) Comisarias Nacionales de Policia

i) Intendencias de Policia

j) Jueces de Paz

k) Gobiernos Comunitarios

1) Centros de mediacion

m) Otras entidades publicas que tengan competencias en este ambito

Forman parte de este tipo de entidades, los organismos auxiliares de proteccion de derechos como:
ECU 911, Policia Nacional; Direccion Nacional de Investigacion contra la Violencia de género, mujer,
familia, nifiez y adolescencia, trata de personas y trafico ilicito de migrantes (DINAF), la Direccion
Nacional de Policia Especializada para nifias, nifios y adolescentes (DINAPEN), Departamento de
Violencia Intrafamiliar (DEVIF), Unidad Nacional de Investigacion contra la Integridad Sexual
(UNCIS), Unidad Nacional de Investigacion y proteccion de nifias, nifios y adolescentes (UNIPEN).

Art. 18.- Gobiernos Comunitarios. - Los Gobiernos Comunitarios estan conformado por los

miembros de una comuna, comunidad, pueblo o nacionalidad elegidos por las asambleas y/o congresos,
en aplicacion a las costumbres, practicas, visiones y realidad de cada uno de ellos.

TITULO II
ORGANISMOS DE FORMULACION Y COORDINACION

CAPITULO I: DEL CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS DE

13



Miércoles 1 de abril de 2026 Edicion Especial N° 1211 - Registro Oficial

SEVILLA DON BOSCO

Art. 19.- Naturaleza juridica. -El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco,
es un organismo de derecho publico con personeria juridica, autonomia organica, administrativa,
financiera y asesor de nivel cantonal conformado por dos instancias: un cuerpo colegiado y una
secretaria técnica.

Art. 20.- Obligatoriedad de resoluciones. - Las resoluciones adoptadas por el Pleno del Consejo
Cantonal de Proteccidén de Derechos de Sevilla Don Bosco, son obligatorias para todos sus miembros,
para la Secretaria Ejecutiva y los demas organismos publicos y privados en el territorio del cantéon
Sevilla Don Bosco.

Art. 21.- Del financiamiento del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don
Bosco. - En cumplimiento del Art. 598 del COOTAD, Cada gobierno auténomo descentralizado
municipal organizara y financiard un Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos consagrados por la
Constitucion y los instrumentos internacionales de derechos humanos.

Los Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos se constituirdn con la participacion paritaria de
representantes de la sociedad civil, especialmente de los titulares de derechos; del sector publico,
integrados por delegados de los organismos desconcentrados del gobierno nacional que tengan
responsabilidad directa en la garantia, proteccion y defensa de los derechos de las personas y grupos
de atencion prioritaria; delegados de los gobiernos municipales y, delegados de los gobiernos
parroquiales rurales.

Estaran presididos por la maxima autoridad de la funcion ejecutiva del gobierno municipal, o su
delegado/a; y, su vicepresidente /a serd electo de entre los delegados de la sociedad civil.

Art. 22.- De la planificacion del Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del cantén
Sevilla Don Bosco. - El Consejo Cantonal de Protecciéon de Derechos de Sevilla Don Bosco en el
marco de sus competencias definird anualmente un Plan de Accidn para la Proteccion Integral de los
grupos de atencidn prioritaria, con el financiamiento, la participacion y articulacion directa de los
organismos publicos; y del sector privado; organizaciones no gubernamentales; y, organizaciones
sociales de los grupos de atencidn prioritaria, que conforman el Sistema de Proteccion Integral de
Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco. El Plan de Accidén Anual, establecera su accionar en
funcién de las politicas locales, articuladas al Plan Nacional de desarrollo y las agendas nacionales
para la igualdad.

Los organismos y entidades que conforman el Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del
canton Sevilla Don Bosco aseguraran la coordinacion y articulacion necesaria con el Plan de Accion
elaborado por el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco.

CAPITULO II: DEL CUERPO COLEGIADO DEL CONSEJO CANTONAL DE
PROTECCION DE DERECHOS DE SEVILLA DON BOSCO

Art. 23.- Naturaleza juridica. -El Cuerpo colegiado del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
de Sevilla Don Bosco, es un organismo integrado paritariamente por representantes de la sociedad civil
y del Estado (nacional y local) tomador de decisiones.

Art. 24.- Conformaciéon del Cuerpo Colegiado. - El cuerpo colegiado estd conformado con 10
miembros, de los cuales 5 seran representantes del sector ptiblico y 5 de la sociedad civil. Por el sector

publico, el Consejo estara integrado de la siguiente manera:

En representacion del Estado:
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1. Alcalde o alcaldesa, quien presidira el Pleno Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de
Sevilla Don Bosco, o su delegado/a permanente;

Delegado o delegada de la Comision Permanente de Igualdad y Género;

Delegado o delegada Distrital del Ministerio de Desarrollo Humano;

Delegado o delegada Distrital del Ministerio de Salud Publica;

Delegado o delegada Distrital del Ministerio de Educacion, Deporte y Cultura.

AW

En representacion de la sociedad civil, el Consejo esta integrado por los siguientes representantes:

1. Un/a representante con su respectivo alterno, elegido/a de entre las organizaciones de mujeres
y los grupos LGBTI+, existentes en el canton.

2. Un/a representante con su respectivo alterno, de las personas con discapacidad, elegido de
entre las organizaciones de personas con discapacidad del canton;

3. Un/a representante con su respectivo alterno, de las personas en movilidad humana, elegido
de entre las organizaciones de personas en movilidad humana del cantén;

4. Un/a representante con su respectivo alterno, de los grupos de nifiez, adolescencia, jovenes y
personas adultas mayores elegido de entre las organizaciones de los grupos generacionales del
canton;

5. Un/a representante con su respectivo alterno, de pueblos y nacionalidades, elegido entre las
organizaciones de pueblos y nacionalidades existentes en el canton.

En relacién con los miembros de la sociedad civil, en los casos en que no existan uno o mas
representantes de los grupos de atencidn prioritaria o histéricamente excluidos que son parte del pleno,
este/os serdn reemplazados por un representante del grupo con mayor poblacion en el canton.

Para la seleccion y designacion de las y los miembros principales y alternos representantes de la
sociedad civil, el proceso de eleccion de miembros de la sociedad civil del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco convocara a un proceso de eleccion libre, incluyente,
igualitaria y que respete el principio de paridad, de acuerdo con el reglamento aprobado para el efecto.
Se designaran un principal y un alterno.

El/la vicepresidente/a del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco sera
clegido/a de entre las y los miembros de la sociedad civil, mediante votacidon universal y mayoria
simple, la cual se considerara la mitad mas uno de los presentes y se respetara el principio de paridad
de género.

Los integrantes del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco tienen la
obligacion de mantener informados a sus respectivas instituciones u organizaciones sobre las
decisiones tomadas en su seno.

Articulo 25.- Requisitos para ser miembros. - Para ser miembros del Pleno del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco, se requiere:
1. Ser ecuatoriano de nacimiento o extranjero residente en el canton,
2. Ser mayor de 16 afios, a excepcion del o la representante de las organizaciones de nifiez y
adolescencia.
3. Acreditar la representacion por delegacion permanente en el Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos de Sevilla Don Bosco del organismo del sector publico; solo para el caso de
delegados del sector publico; y.

Articulo 26.- Inhabilidades e incompatibilidades de las y los miembros de la sociedad civil. - No
podran ser candidatos a miembros principales ni alternos/as, ante el Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos de Sevilla Don Bosco:

a) Quienes se encuentran privados de la patria potestad de sus hijos e hijas.

b) Quienes se encuentren en mora en el pago de pensiones alimenticias a favor de un nifio, nifia
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o adolescente;

c) Conyuge o conviviente en union de hecho y sus parientes hasta el cuarto grado de
consanguineidad y segundo de afinidad de otro miembro del Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos de Sevilla Don Bosco.

d) Las personas contra quienes se hubiere dictado sentencia condenatoria ejecutoriada.

e) Las personas que hayan sido sancionados por delitos de violencia contra la mujer o miembros
del nucleo familiar.

f) Los funcionarios de instituciones publicos.

Art. 27.- Duracion en las funciones de los representantes del Estado y de la sociedad civil. — Los
miembros de la sociedad civil del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco
tendran un periodo, que coincidird con el periodo para el cual fue electo el Alcalde, y podran ser
reelegidos por una sola vez.

Cada institucion del sector publico notificara al Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla
Don Bosco el nombramiento de su delegado o representante, quienes integraran el Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco mientras ejerzan sus funciones.

Los representantes de la Sociedad Civil tendran su respectivo alterno con la misma capacidad decisoria
cuando se principalice.

Los representantes de la Sociedad Civil tendran derecho a percibir dietas en base al articulo 117 de la
LOSEP.

Art. 28.- De la Presidencia. — El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco
estara presidido por el/la alcalde/sa del canton o su delegado permanente.
Los representantes del Estado y de la sociedad civil seran designados dentro de los dos primeros meses
de la nueva gestion municipal.
Sus funciones son:
1. Convocar a las sesiones constitutivas, ordinarias y extraordinarias;
2. Instalar y clausurar las sesiones del Pleno del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de
Sevilla Don Bosco;
3. Dirigir los debates en las sesiones del Pleno del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
de Sevilla Don Bosco;
4. Dirimir con su voto, en caso de empate en las decisiones o resoluciones;

5. Celebrar convenios necesarios para el cumplimiento de los objetivos del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco con instituciones publicas, privadas y
comunitarias, nacionales e internacional;

6. Delegar por escrito determinadas atribuciones a el/la vicepresidente/a y a sus miembros;

7. Firmar las actas de las sesiones constitutivas extraordinarias, ordinarias;

8. Someter los asuntos aprobados y propuesta de ordenanzas motivadas por el Pleno Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco a consideracion del Concejo
Municipal o la Asamblea Cantonal cuando deban conocerlos, segun sus atribuciones y

9. Las demas funciones, atribuciones y competencias que le confiere la ley.

Art. 29.- De la Vicepresidencia. — El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don
Bosco contara, con una o un vicepresidente, que sera elegido de entre los representantes de la sociedad
civil.

En la primera sesion ordinaria, se elegira a al/la vicepresidente del Consejo Cantonal de Proteccion de

Derechos de Sevilla Don Bosco garantizando la paridad de género por el periodo elegido para la
maxima autoridad y reemplazara al presidente en caso de ausencia temporal o delegacion de funciones.
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Art. 30.- Funciones del Cuerpo Colegiado del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de
Sevilla Don Bosco.

1. Aprobar el reglamento de funcionamiento del cuerpo colegiado.

2. Aprobar el reglamento de conformacion de las Redes de Proteccion Integral de Derechos del
canton.

3. Aprobar las directrices generales para el funcionamiento del Sistema de Proteccion Integral de
Derechos (SPID) del cantén Sevilla Don Bosco.

4. Aprobar la Agenda Local para la Igualdad articulada con las Agendas Nacionales para la
Igualdad.

5. Aprobar los informes de transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacidén de las
politicas publicas de proteccion integral y de acciones afirmativas presentados por la Secretaria
Técnica.

6. Aprobar los indicadores anuales del funcionamiento del Sistema de Proteccion Integral de
Derechos (SPID) del cantén Sevilla Don Bosco y del cumplimiento de derechos por grupo
prioritario e historicamente excluidos.

7. Realizar procesos de rendicion de cuentas a los habitantes del Canton y a las instancias que los
designaron.

8. Las demas que dispongan las leyes y reglamentos.

Art. 31- Funcionamiento del Cuerpo Colegiado del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
Sevilla Don Bosco. El funcionamiento del cuerpo colegiado sera a través de las sesiones para el
cumplimiento de las funciones, donde se toman decisiones y se emiten resoluciones.

Las sesiones podran ser presenciales o virtuales, ordinarias de manera trimestral; y extraordinarias a
solicitud del presidente o por mayoria simple de sus miembros, las veces que sean necesarias en casos
de emergencias, de conformidad con el reglamento aprobado para el efecto.

Para la ejecucién de sus funciones los miembros del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de
Sevilla Don Bosco realizaran reuniones de trabajo, mesas técnicas, comisiones u otras formas de
organizacion que no recibiran dietas.

Sesion constitutiva. - La sesion constitutiva se la realizara para la conformacion del Cuerpo Colegiado
del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Sevilla Don Bosco para la Proteccion de Derechos,
sera convocada por el representante legal, presidente.

Sesion Ordinaria. - En su primera sesion ordinaria se elegiré al/la Vicepresidente/a de entre las y los
miembros de la sociedad civil, conforme al principio de paridad de género; y en ésta fijara
obligatoriamente el dia y la hora para la realizacion de sus sesiones ordinarias.

El Cuerpo Colegiado del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos Sevilla Don Bosco, sesionara
ordinariamente cada tres meses, en todos los casos la convocatoria se realizara con al menos 48 horas
de anticipacion a la fecha prevista y se acompaiiara el orden del dia y los documentos que se trataran.

Una vez instalada la sesion se procedera a aprobar el orden del dia, que podra ser modificado solamente
en el orden de su tratamiento o incorporando puntos adicionales, por uno de los miembros con voto
conforme de la mayoria absoluta de los integrantes que sera la mitad mas uno de los integrantes del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco, una vez aprobado con este
requisito, no podra modificarse por ningiin motivo caso contrario la sesion sera invalidada. Aquellos
asuntos que requieran informes de comisiones, informes técnicos o juridicos, no podran ser
incorporados mediante cambios del orden del dia.

Sesion Extraordinaria. - El pleno del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don
Bosco se reunird de manera extraordinaria las veces que fueran necesarias por convocatoria de su
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presidente o presidenta o a peticion al menos de una tercera parte de sus miembros, y sera convocada
con al menos 24 horas de anticipacion y en ella se tratardn tinicamente los puntos que consten de
manera expresa en la convocatoria. La misma no generara pagos de dietas a los miembros presentes.

Quoérum y votaciones. - El Cuerpo Colegiado del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de
Sevilla Don Bosco podré sesionar para toda clase de sesidén con la presencia de la mitad més uno de
las y los miembros: en caso de empate del voto del presidente /a sera dirimente.

El pleno del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco podra tomar decisiones
por mayoria simple, considerandose a esta a la mitad mas uno de los asistentes a la sesion. Transcurrido
20 minutos de la hora convocada se podra sesionar con los miembros presentes

CAPITULO III: DE LA SECRETARIA TECNICA DEL CONSEJO CANTONAL DE
PROTECCION DE DERECHOS DE SEVILLA DON BOSCO

Art. 32.- Naturaleza juridica. - La Secretaria Técnica del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos de Sevilla Don Bosco es una instancia técnico-administrativa, no decisoria, encargada de
operativizar las decisiones o acciones que resuelva el cuerpo colegiado. Cuenta con equipo técnico,
presupuesto y autonomia para el cumplimiento de sus funciones.

Art. 33.- Conformacion de la Secretaria Técnica. — La Secretaria Técnica del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco contara con un Secretario/a Ejecutivo/a y el apoyo de
un equipo administrativo y técnico.

El equipo administrativo esta conformado por un secretario/a-contador/a.

El equipo técnico estard conformado por 3 profesionales, el perfil de estos profesionales, con nivel de
instruccidn superior con conocimientos y experiencia en el sistema de proteccion integral de derechos,
y mirada interdisciplinaria como abogado/a, psicologo/a, trabajador/a social; para el cumplimiento de
las atribuciones de Formulacion, Transversalizacion, Observancia y Seguimiento.

Art. 34.- Seleccion del Secretario/a Ejecutivo/a. — El o la secretario/a ejecutivo/a sera un servidor
publico de libre nombramiento y remocion.

El perfil de este profesional serd de alguien con nivel de instruccion superior, conocimiento y
experiencia en temas de derechos humanos, cuya remuneracion sera de un nivel directivo.

Art. 35.- De las funciones de la Secretaria Técnica. La secretaria técnica del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco realizara las siguientes funciones:

1. Elaborar participativamente la Agenda Local para la Igualdad articulada a las Agendas
Nacionales para la Igualdad.

2. Elaborar el diagnostico situacional de los grupos de atencion prioritaria e histéricamente
excluidos en el cantéon, que incluya aspectos poblacionales, brechas de desigualdad,
presupuestos, coberturas de atencidn, entre otros.

3. Coordinar el disefio e implementacion del Sistema de Informacion de Proteccion Integral
(SIPI) con la entidad del GAD cantonal encargada.

4. Ejecutar las resoluciones del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don
Bosco.

5. Elaborar el informe y organizar el proceso de rendicion de cuentas del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco.

6. Elaborar las normas reglamentarias internas necesarias para el funcionamiento del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco y su Secretaria Técnica;

7. Implementar los procesos de formulacion, transversalizacion, observancia, seguimiento y
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evaluacion aprobadas por el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don
Bosco.

8. FElaborar el reglamento de conformacién y funcionamiento de redes de proteccion de derechos
que incluye mesas técnicas y otros mecanismos de coordinacion para la proteccion de
derechos, con la participacion de entidades publicas y privadas, del nivel descentralizado y
desconcentrado.

9. Coordinar con la Comisiéon Permanente de Igualdad y Género la implementacion de las
politicas publicas de igualdad y equidad en coordinacion con los Consejos Nacionales para la
Igualdad.

10. Mantener actualizadas las representaciones ante el Pleno del Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos de Sevilla Don Bosco.

11. Elaborar informes anuales de gestion, cumplimiento y evaluacion de sus atribuciones.

12. Las demds funciones que deriven de la Ley, y de las disposiciones del pleno del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco.

Art. 36.- Funcionamiento de la Secretaria Técnica. — El funcionamiento de la secretaria esta
plasmado en la Planificacién Operativa Anual aprobada por el cuerpo colegiado y elaborada para
cumplir con las politicas publicas priorizadas en la Agenda Local para la Igualdad.

El funcionamiento operativo sera a través de la coordinacion con las Redes de Proteccion Integral y
los organismos del Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco.

CAPITULO 1V: DE LAS REDES DE PROTECCION INTEGRAL

Art. 37.- De los Sistemas Sectoriales. - Los sistemas sectoriales gubernamentales son la
estructurafuncional que organiza la accion del Estado en el canton, articulando instituciones, politicas y
recursos para dar respuesta a necesidades sociales dentro de su sector (salud, educacion, justicia,
seguridad social, entre otros). Estos sistemas sectoriales tienen una cartera de estado como rector de la
politica publica sectorial.

Art. 38.- De los Sistemas Especializados de Proteccion Integral. — Los sistemas especializados son
la estructura funcional que organiza toda la accion del Estado con un enfoque especifico (nifiez y
adolescencia, personas adultas mayores, personas con discapacidad y mujeres; entre los conformados
actualmente) articulando sistemas sectoriales, e instituciones, politicas y recursos para dar respuesta a
necesidades sociales de manera integral en el canton.

Estos sistemas operan bajo la conduccion de un organo rector del sistema que coordina la politica
publica intersectorial y coordina y regula la actuacion intersectorial e interinstitucional, tanto en el
nivel nacional como cantonal.

Art. 39.- Redes de Proteccion Integral. - Las Redes de Proteccion Integral son los espacios de
articulacion y coordinacion de todos los organismos que son parte de los Sistemas Especializados para
los grupos de atencion prioritaria e historicamente excluidos.

Es el mecanismo para coordinar entre el rector de sistema especializado y el GAD municipal en el
marco del Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del cantén Sevilla Don Bosco. Se
conforman y establecen su funcionamiento mediante resolucion del Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos de Sevilla Don Bosco.

Art. 40.- Conformacion de la RPI. -Todos los organismos y operadores de las entidades publicas y
privadas que conforman el Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del cantdn Sevilla Don
Bosco tienen la responsabilidad de participar en las redes de proteccion integral que se conforman en
el canton.
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Conforme los Sistemas Especializados existentes hasta el momento se conformaran las siguientes
redes:

e Red de Proteccion Integral a la Nifiez y Adolescencia (Sistema Nacional Descentralizado de
Proteccion Integral a la Nifiez y Adolescencia SNDPINA).

e Red de Proteccion Integral a las Personas Adultas Mayores (Sistema Nacional Especializado
de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores SNEPIDPAM).

e Red de Proteccion Integral para Erradicar y Prevenir la Violencia contra las Mujeres (Sistema
Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia Contra las Mujeres SNPEVCM)

e Red de Proteccion Integral de las personas con discapacidad (SND).

Art. 41.- Funcionamiento de las Redes de Proteccion Integral. - Las Redes de Proteccion Integral
funcionaran a través reuniones trimestrales para el monitoreo de cumplimiento del enfoque de la red,
asi como establecer lineamientos y directrices para el funcionamiento de la red.

La red podra conformar mesas de trabajo especificas y reuniones de articulacion, para la planificacion
y ejecucion de los lineamientos del Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del canton
Sevilla Don Bosco, construccion y organizacion de las rutas y protocolos para la restitucion de
derechos.

CAPITULO V: DEL SISTEMA DE INFORMACION DE PROTECCION INTEGRAL (SIPI)

Art. 42.- De su definicién. — El Sistema de Informacion de Proteccion Integral (SIPI) constituye el
conjunto organizado de elementos que permiten la interaccion de los organismos del Sistema de
Proteccion Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco con el objeto de acceder,
recoger, almacenar y transformar datos en informacion relevante para la planificacion y gestion del
Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco como formulacion
de politicas publicas y exigibilidad ciudadana, entre las principales.

Art. 43.- De su implementacién. — El GAD municipal implementara el Sistema de Informacion de
Proteccion Integral (SIPI), asi como su actualizacion y eficiencia en su funcionamiento. El Sistema de
Informacion de Proteccion Integral (SIPI) estara centralizado en el municipio y registra de manera
obligatoria la informacion que se requiera sobre el funcionamiento del Sistema de Proteccion Integral
de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco.

Art. 44.- De su interoperabilidad. - Acorde a la normativa de gobierno electronico la
interoperabilidad corresponde al esfuerzo mancomunado y permanente de los organismos del Sistema
de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco para compartir e intercambiar
entre ellos, por medio de las TIC, datos e informacion electrénica que son necesarios para el
funcionamiento y fortalecimiento del Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del canton
Sevilla Don Bosco.

Art. 45.- De sus indicadores. - Los principales indicadores del Sistema de informacioén de Proteccion
Integral (SIPI), son los indicadores del cumplimiento de derechos de todos los habitantes del canton
con énfasis en los grupos de atencion prioritaria e historicamente excluidos, asi como los indicadores
del funcionamiento del sistema.

Art. 46.- De su articulacion con los Sistemas de Informacion Nacional. - El Sistema de Informacion
de Proteccion Integral (SIPI) se articula y alimenta al Sistema de Gestion de Informacion sobre
Igualdad y No Discriminacion que implementan los Consejos Nacionales para la Igualdad, asi como
los otros sistemas de informacion que lo requieran.
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TITULO III:
ORGANISMOS DE EJECUCION

CAPITULO I: DE LOS SERVICIOS DE ATENCION.

Art. 47.- Naturaleza Juridica. — Son las prestaciones organizadas, permanentes y accesibles,
ofrecidas por instituciones del Estado o de la sociedad civil, que tienen como finalidad asegurar el
egjercicio efectivo de los derechos humanos, sociales, civiles, econdmicos y culturales de las personas,
especialmente de aquellas en situacion de vulnerabilidad.

Estos servicios se integran funcionalmente dentro del Sistema de Proteccion Integral de Derechos
(SPID) del canton Sevilla Don Bosco y se orientan al bienestar, la inclusion, la restitucion de derechos
vulnerados y la promocién del desarrollo integral.

Art. 48.- De los Servicios para la garantia de derechos. — La garantia efectiva de los derechos
humanos y sociales requiere no solo su reconocimiento normativo, sino también la implementacion de
servicios publicos y privados adecuados, accesibles y de calidad que permitan su ejercicio real.

El Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco debe monitorear
la garantia segun corresponda a lo largo de la vida de todos los habitantes del canton, los siguientes
derechos como basicos — educacion, cuidado y salud, trabajo y seguridad social, prevencion de la
violencia y acceso a la justicia, accesibilidad, habitat y vivienda, comunicacion e informacion, gestion
de riesgos y cambio climatico, participacion, turismo, deporte, cultura, entre otros— constituyen el
soporte operativo y funcional del Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla
Don Bosco.

Art.49.- Funciones de las entidades de atencidén: las entidades de atencion en el marco del
funcionamiento del sistema de proteccion integral de derechos tendran las siguientes funciones:

1. Ejecutar sus planes, programas, acciones y proyectos de acuerdo con las normas técnicas y
estandares de calidad emitidos por el ente rector.

2. Promover las relaciones personales, familiares y comunitarias que permitan el fortalecimiento
de los vinculos familiares y sociales.

3. Mantener expedientes completos y actualizados de cada usuario.

4. Coordinar la ejecucion de sus acciones con las entidades rectoras y ejecutoras del Sistema de
Proteccion Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco.

5. Asegurar la atencion integral por medio de la coordinacion y articulacion de sus planes,
programas y servicios con los otros organismos del Sistema de Proteccion Integral de Derechos
(SPID) del canton Sevilla Don Bosco.

6. Ejecutar las medidas de proteccion y resoluciones administrativas y judiciales dispuestas por
la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos y demas autoridades competentes.

7. Registrarse en el directorio de los organismos del Sistema de Proteccion Integral de Derechos
(SPID) del canton Sevilla Don Bosco.

8. Integrar las redes de proteccion de derechos que incluye mesas técnicas y otros mecanismos
de coordinacién para la proteccion de derechos existentes en el canton de acuerdo con su
tematica especifica.

9. Cumplir las acciones segun sus competencias en rutas, protocolos, procedimientos de
proteccion y restitucion.

10. Poner en conocimiento de la autoridad competente los casos amenaza o vulneracion de
derechos de las personas que se encuentran bajos sus servicios; y, otros que conozcan.

11. Implementar mecanismos de participacion y control social al interior de sus servicios.

12. Fortalecer los mecanismos de participacion y control social que promueva el Sistema de
Proteccion Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco.

21



Miércoles 1 de abril de 2026 Edicion Especial N° 1211 - Registro Oficial

Art. 50.- Redes de Servicios. — Los servicios complementarios o relacionados, con el objetivo de
garantizar respuestas integrales, eficientes y sostenibles a las necesidades de la poblacion se
organizaran como red de servicios para cooperar, coordinar y optimizar el uso de recursos disponibles
(humanos, financieros, técnicos y materiales) mediante la articulacion interinstitucional, la
especializacion funcional, el trabajo en territorio y la eliminacion de duplicidades en el canton.

Art. 51.- Del registro de las redes. — Las redes seran registradas por sus coordinadores en un catastro
municipal de la instancia encargada del tema social en la municipalidad.

Art. 52.- Funciones de las redes de servicios: Los coordinadores de las redes de servicios juntamente
con las entidades de atencion definiran su reglamento de funcionamiento promoviendo la inclusion de
todas las entidades afines a sus intereses.

TITULO IV:
ORGANISMOS DE PROTECCION Y JUSTICIA

CAPITULO I: DE LA JUNTA CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS (JCPD)

Art. 53.- Naturaleza Juridica. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos (JCPD) es un érgano
de nivel operativo, con autonomia administrativa y funcional; conformado, organizado y financiado
por el GAD Municipal. Tiene como funcién publica la proteccion de los derechos individuales y
colectivos a través de disponer medidas administrativas a las entidades de atencion a nifias, nifios,
adolescentes, a mujeres victimas de violencia, a personas adultas mayores y otros grupos que la ley
disponga, cuando exista una amenaza o violacidon de los derechos en el respectivo canton.

La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco tiene autonomia administrativa
que consiste en la potestad para organizarse para la toma de decisiones y ejecucion de sus actos
administrativos. La autonomia funcional es la potestad para ejercer por si sola, con independencia y
sin interferencias, las funciones y competencias otorgadas por la ley.

En cumplimiento de su autonomia administrativa y funcional, dictara las normas, procedimientos y
manuales de gestion para un ejercicio eficiente y eficaz, que seran aprobados por la maxima autoridad
del GAD Municipal y puestos en conocimiento del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de
Sevilla Don Bosco.

Art. 54.- Conformaciéon. — La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos estard integrada por un
equipo multidisciplinario con titulo de tercer nivel: Abogado/a, Psicdlogo/a y Trabajador/a Social.
Quienes seran tres miembros principales y sus respectivos suplentes quienes seran elegidos por el
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco mediante concurso de méritos y
oposicion; quienes deberan acreditar formacion técnica requerida para el cumplimiento de las
responsabilidades propias del cargo, para lo cual el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de
Sevilla Don Bosco elaborara el reglamento que corresponde.

Los integrantes de la Junta Cantonal de Proteccién de Derechos son funcionarios publicos sujetos a la
LOSEP, su remuneracién sera considerado de acuerdo con el perfil de su puesto.

Art. 55.- Duracién en sus funciones. — Los miembros de las Juntas Cantonales de Proteccion de
Derechos duraran tres afios en sus funciones y podran ser reelegidos por una sola vez. Dado que los
miembros de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos son elegidos para un periodo determinado,
la relacion laboral sera a través de nombramiento a periodo fijo.

Los miembros de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos permaneceran en sus funciones hasta
que sean legalmente designados sus reemplazos, conforme el procedimiento correspondiente. En caso
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de ausencia temporal o definitiva de uno o mas miembros principales la Junta Informara a la Secretaria
Técnica del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco y a la Unidad
Administrativa de Talento Humano del GAD Municipal, a fin de que se proceda a la principalizacion
del respectivo miembro suplente, de conformidad con el orden y el perfil establecido.

De no existir miembros suplentes disponibles, la autoridad competente podra designar
provisionalmente a una persona que cumpla con el perfil requerido, hasta la designacién definitiva
conforme la normativa vigente.

Art. 56.- Del Equipo Administrativo y Técnico. — La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos
contara con el apoyo de un equipo administrativo y un equipo técnico.

El equipo administrativo estd conformado por un secretario/a y un citador notificador.

El equipo técnico estard conformado por tres personas con perfil profesional en al area de ciencias
sociales, con conocimiento de derechos humanos, experiencia en proteccion de derechos y mirada
interdisciplinaria como: abogado/a, psicologo/a y trabajador/a social, para realizar el seguimiento a las
medidas dictadas por la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos (JCPD).

CAPITULO 1II: DEL FUNCIONAMIENTO DE LAS JUNTAS CANTONALES DE
PROTECCION DE DERECHOS.

Art. 57.- Funciones de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos. - Corresponde a la Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos cumplir con las funciones establecidas en el Art. 206 del Codigo
de la Nifiez y Adolescencia, en el Art. 50 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia contra las Mujeres, y Art. 84 literal d) de la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores;
y su reglamento y el Art. 123 de la Ley Organica de las personas con discapacidad y demas normativas
que existe o se cree para el efecto, tales como:

1. Conocer de oficio o a peticion de parte los casos de amenaza o violacion de derechos
individuales o colectivos.

2. Identificar si la persona o colectivo vulnerado en sus derechos, pertenecen a un territorio donde
existe un gobierno comunitario, la junta debe remitir el caso y hacer el seguimiento que
corresponda para la garantia del derecho.

3. Llevar un registro informatico de los casos de amenaza o vulneracion de derechos que permita
contar con estadistica sobre vulneracion de derechos.

4. Remitir a la autoridad judicial competente, los casos en donde se identifique el presunto
cometimiento de un delito.

5. Disponer a las entidades de atencion de su cantdn las medidas administrativas de proteccion que
sean necesarias para proteger el derecho amenazado o reparar el derecho violado.

6. Vigilar la ejecucion de las medidas de proteccion.

7. Interponer las acciones necesarias ante los o6rganos judiciales competentes en los casos de
incumplimiento de sus decisiones.

8. Coordinar acciones con otros organismos, requerir informacion pertinente a su quehacer, para
el cumplimiento de las medidas de proteccion.

9. Presentar al Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco como
coordinador del Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don
Bosco, las estadisticas semestrales o anuales sobre los casos de amenaza o vulneracion de
derechos gestionados.

Art. 58.- De las funciones del equipo técnico y administrative. — Las funciones del equipo técnico de
apoyo a las Juntas Cantonales de proteccion de derechos son:
Funciones del Secretario/a:
a) Atender a las personas que llegan a la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos (JCPD) y
receptar las denuncias escritas y verbales.
b) Ingresar los casos al sistema informatico.
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c) Apertura de los expedientes de cada caso, numerarlos y foliarlos.

d) Certificar de documentos.

e) Redactar las actas de audiencias.

f) Sentar las razones correspondientes dentro de los procesos desarrollados por la Junta de
Proteccion de Derechos conforme lo determina la Ley.

g) Elaborar la documentacion requerida dentro del proceso.

h) Elaborar informes.

i) Organizar y ser custodio del Archivo de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos.

j)  Cumplir con las disposiciones de los miembros de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos.

k) Las demas dispuestas por la ley.

Funciones del citador notificador:
a) Entrega de notificaciones y citaciones a las partes del proceso.
b) Las demas que dispongan los miembros de la JCPD.

Funciones del Equipo Técnico:

a) Elaborar los informes de levantamiento de informacién psicologico y social para la toma de
decisiones de la Junta Cantonal de proteccion de Derechos.

b) Elaborar informes de seguimiento sobre el cumplimiento de las medidas de proteccion de
derechos dispuestas por la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos (JCPD).

¢) Elaborar informes sobre los casos gestionados por la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos
(JCPD) para conocimiento del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don
Bosco.

d) Las demas que dispongan los miembros de Junta Cantonal de Proteccion de Derechos (JCPD).

Art. 59.- Jornada Laboral. - La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco
laborara de lunes a viernes en jornada de 8 horas programadas en consideracion de las necesidades del
usuario y excepcionalmente cuando el caso lo amerite, deberan atender situaciones de flagrancia los
dias feriados, para lo cual se turnardn dejando a un profesional bajo la modalidad “atencion de
llamadas”.

Las y los miembros de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos registraran su asistencia de
conformidad con las directrices emanadas por la Unidad de Talento Humano del GAD Municipal de
Sevilla Don Bosco.

Art. 60.- De las Rutas de Reparacion de Derechos. - Son los procedimientos que activan la actuacion
n eficiente y responsable de los organismos e instancias de proteccion y justicia del Sistema Cantonal
de Proteccion Integral de Derechos para la proteccion y reparacion de derechos.

Una Ruta de Reparacion de Derechos es un camino definido, que debe ser transitado en medio de la
institucionalidad publica y privada, con estaciones o pasos a seguir para transitar desde una situacion
de vulneracién de derechos a una de reparacién de estos. La Ruta empieza en el momento de la
identificacion de un caso de vulneracion de derechos y termina cuando se han reparado de la manera
mas completa e integral.

La metodologia de construccion de Rutas de Reparacion de Derechos permite desarrollar destrezas
para resolver conflictos, especialmente encontrar soluciones conjuntas a los “nudos criticos”, es decir,

a los obstaculos que entorpecen la accion conjunta y el trabajo colaborativo de los organismos.

Art. 61.- Atribuciones de los Gobiernos Comunitarios de las Comunas, Comunidades, Pueblos y
Nacionalidades. - Son atribuciones de los Gobiernos Comunitarios los siguientes:

1. Dirigir y promover la convivencia arménica de los miembros de la Comunas, Comunidades,
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Pueblos y Nacionalidades, asegurando el respeto a los derechos humanos.

2. Ejercer las funciones jurisdiccionales y de control de aplicacion de las normas, usos y costumbres,
en Comunas, Comunidades, Pueblos y Nacionalidades.

3. Resolver los conflictos internos sobre la vulneracion de derechos conforme el articulo 171 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador.

4. Fortalecer la implementacion y aplicacion de la Justicia Indigena en toda la jurisdiccion de
Comunas, Comunidades, Pueblos y Nacionalidades, a través de capacitaciones en coordinacion
con el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco.

5. Seguimiento a los casos de vulneracidon de derechos conocidos por los consejos de gobiernos de
Comunas, Comunidades, Pueblos y Nacionalidades y su reparacion integral.

6. Monitorear periodicamente el funcionamiento de los organismos del Sistema de Proteccion
Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco, referente a los casos de vulneracion
de derechos de los miembros de la Comunas, Comunidades, Pueblos y Nacionalidades.

TITULO V ]
MECANISMOS DE PARTICIPACION CIUDADANA

Art. 62.- Del Sistema de Participacién Ciudadana: El Sistema de Participacion ciudadana es
responsable del ejercicio de los derechos y la gestion democratica del control social en el cantdn, define
mecanismos de participacion directa y comunitaria, entre otros, para la asesoria, consulta, promocion,
defensa y vigilancia, que activan el funcionamiento del Sistema de Proteccion Integral de Derechos
(SPID) del cantéon Sevilla Don Bosco.

Art. 63.- De los Consejos Consultivos. — Los Consejos Consultivos son un mecanismo de
participacion ciudadana compuesto por ciudadanas o ciudadanos o por organizaciones civiles, cuyo fin
es el ser consultado y brindar asesoria para el cumplimiento de los objetivos del Sistema de Proteccion
Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco; su funcidon es meramente consultiva.

El GAD a través de la instancia encargada de implementar el Sistema de Participacion Ciudadana en
el canton en coordinacion con el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco
los conformara. Su estructura y funcionamiento se normaran de acuerdo con lo que dispone el 6rgano
competente, considerando la realidad local.

Se podran conformar entre otros, los siguientes Consejos Consultivos:
a) Nifias y nifios;
b) Adolescentes;
c) Jovenes;
d) Personas Adultas Mayores;
e) Género y personas LGBTI+;
f) Personas con Discapacidad;
g) Personas en Situacion de Movilidad Humana;
h) Pueblos y nacionalidades;
i) Otros.

Art. 64.- Funciones de los Consejos Consultivos en el Sistema de Proteccion Integral de Derechos
(SPID) del canton Sevilla Don Bosco. — Los Consejos Consultivos seran consultados por el Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco en el proceso de formulacion de politicas
publicas, del ejercicio de sus atribuciones y en los relacionados con el funcionamiento del Sistema de
Proteccion Integral de Derechos (SPID) del cantén Sevilla Don Bosco.

Art. 65.- De las Defensorias Comunitarias. - Las Defensorias Comunitarias son formas de

organizacion de la comunidad en las parroquias, barrios y sectores rurales y promueven, defienden y
vigilan el respeto y la proteccion de los derechos de los habitantes de su localidad; forman parte del
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Sistema Cantonal de Participacion Ciudadana y promueven el funcionamiento del Sistema de
Proteccidon Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco.

El GAD a través de la instancia encargada de implementar el Sistema de Participacion Ciudadana en
el canton en coordinacion con el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco
las conformara. Su estructura y funcionamiento se normardn de acuerdo con lo que dispone el 6rgano
competente, considerando la realidad local.

Art. 66.- Funciones de las Defensorias Comunitarias. - Las principales funciones de las defensorias
Comunitarias son:
1. Promover y difundir los Derechos Humanos y sociales que involucren a la comunidad.
2. Poner en conocimiento de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos (JCPD) o ante la
instancia que corresponda casos de violacion de derechos.
3. Vincularse a las instancias de participacion existentes en la comunidad como la asamblea
ciudadana y otras del Sistema de Participacion Ciudadana.
4. Vigilar el funcionamiento de las Rutas de Reparacion de Derechos en casos de amenaza o
violacion de derechos.
5. Monitorear periodicamente el funcionamiento de los organismos del Sistema de Proteccion
Integral de Derechos (SPID) del canton Sevilla Don Bosco, asi como los servicios publicos y
privados existentes en la comunidad.

Art. 67.- Del registro de las defensorias comunitarias. — El GAD municipal a través de la unidad
encargada del Sistema de Participacion Ciudadana Cantonal, le corresponde registrar a las y los
defensores comunitarios nombrados/as por la comunidad, informacion a la que tendra acceso el
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA. - El Gobierno Auténomo Descentralizado de Sevilla Don Bosco asegurard el
funcionamiento de los servicios municipales del Sistema de Proteccion Integral de Derechos (SPID)
del canton Sevilla Don Bosco, a través de espacios fisicos adecuados y de bienes, suministros y
materiales suficientes.

SEGUNDA. - Incorpérense a la presente ordenanza, todas las acciones afirmativas contenidas en la
normativa Municipal vigente, especialmente en el &mbito de proteccion de derechos.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA. — EI Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco con el fin de
elaborar y aprobar el reglamento para la eleccion de los miembros de la sociedad civil llevara adelante
el primer proceso de eleccion de las y los servidores publicos que integran el Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco, sus decisiones tendran plena validez

SEGUNDA. - De la seleccion de representantes de la sociedad civil. - En el plazo maximo de 90 dias,
contados a partir de la aprobacion de la presente Ordenanza, el Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos de Sevilla Don Bosco transitorio, realizara el proceso de seleccion de los miembros de la
sociedad civil, que conformaran el Primer Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don
Bosco.

TERCERA. - El GAD Municipal a través de la Unidad de Talento Humano en un plazo no mayor a

90 dias de aprobada la ordenanza debera remitir el manual de descripcion de funciones de puestos en
base a los perfiles en este cuerpo legal.

26



Registro Oficial - Edicion Especial N° 1211 Miércoles 1 de abril de 2026

DISPOSICION DEROGATORIA

UNICA. - La presente ordenanza deroga la Ordenanza Nro. 008, denominada “Ordenanza de creacion,
organizacion e implementacion del Sistema de Igualdad y Proteccion Integral de Derechos Municipal”,
asi como la Ordenanza Nro. 009-GADMSDB, denominada “Ordenanza de creacion, organizacion y
funcionamiento de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos del canton Sevilla Don Bosco”, las
cuales fueron aprobadas en primer debate en sesion ordinaria de 17 de diciembre de 2025 y en segundo
debate en sesion ordinaria de 26 de diciembre de 2025.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA. - En coordinacion con la Direccion de Talento Humano se adaptara la Estructura Orgéanica
del GAD Municipal para el cumplimiento de la presente Ordenanza.

SEGUNDA. - La presente ordenanza entrard en vigencia a partir de su aprobacion por parte del
Concejo Municipal del Canton Sevilla Don Bosco, sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial
y Dominio Web, de conformidad a lo que establece el Art. 322 y 324 del COOTAD.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno Municipal del Sevilla Don Bosco, a los 20 dias del
mes de marzo de 2026.

Firmado electrénicamente por:

YANUA SOLANIA
TSAMARAINT UNUPI

aaaaaaaaaaaaa 6nicanente por:
CARLOS FABRICIO

Validar @nicamente con FirmaEC

7 sy 3
Mg'%'r. Carlos Fabricio Narvaez Gavilanes Mgtr. Yanua Solania Tsamaraint
ALCALDE DEL CANTON SEVILLA DON BOSCO  SECRETARIA DE CONCEJO

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa oy

SECRETARIA DEL CONCEJO DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL CANTON SEVILLA
DON BOSCO.- REMISION: En concordancia al articulo 322 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, remito la “ORDENANZA SUSTITUTIVA DE
CREACION ORGANIZACION E IMPLEMENTACION DEL SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DE DERECHOS (SPID) DEL CANTON SEVILLA DON BOSCO”, que en sesiones
ordinarias del Concejo Municipal del Canton Sevilla Don Bosco de fechas 06 de marzo de 2026 y 20
de marzo de 2026, fue conocida, discutida y aprobada en primer y segundo debate respectivamente.
CERTIFICO. -.

ado electrénicamente por:
ANUA SOLANIA
TSAMARAINT UNUPI

EERARE,
Mgtr. Yanua Solania Tsamaraint Unupi
SECRETARIA DEL CONCEJO

ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL CANTON SEVILLA DON BOSCO. -
SANCION Y PROMULGACION: Sevilla Don Bosco, 20 de marzo de 2026. En uso de las facultades
que me confiere los articulos 322 y 324 del Cédigo Orgénico de Organizacion Territorial Autonomia
y Descentralizacion, sanciono la presente ordenanza y autorizo su promulgacion y publicacion.
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ARLOS FABRICIO
GAVILQANES . .
SATYaT)I'ICIOLN'aI'VEleZ Gavilanes

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

ALE ¥DE SEVILLA DON BOSCO

SECRETARIA DEL CONCEJO DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL CANTON SEVILLA
DON BOSCO. - CERTIFICACION: En la Sala de Sesiones del Concejo Municipal de Sevilla Don
Bosco, ciudad de Sevilla Don Bosco a las 16h00 del 20 de marzo de 2026.- Provey6 y firm¢6 la
ordenanza que antecede el Mgtr. Carlos Fabricio Narviez Gavilanes, ALCALDE DEL CANTON
SEVILLA DON BOSCO. - CERTIFICO.

mado electrénicamente por:
< YANUA SOLANIA
JTSAMARAINT UNUPI

e
Mgtr. Yanua Solania Tsamaraint Unupi

SECRETARIA DEL CONCEJO
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO

MUNICIPAL DE SIGCHOS
Sigchos-Cotopaxi-Ecuador e

ORDENANZA No.-143
EXPOSICION DE MOTIVOS

Tanto en el COOTAD como en el COPFP, definen que los principios de un Plan de Ordenamiento
Territorial deben promover el desarrollo sustentable para garantizar el buen vivir y la
construccién de equidad e inclusién en el territorio, fomentar las actividades productivas y
agropecuarias, la prestaciéon equitativa de servicios publicos, construccién de un habitat y
vivienda seguros y saludables.

También el COOTAD en su parte pertinente expone que la formulaciéon e implementacién de
estrategias integrales de habitat y vivienda que impliquen servicios, espacio publico,
transporte publico, equipamiento, gestién del suelo y gestién de riego, deben estar acordes a
los principios de universalidad, equidad, solidaridad e interculturalidad; adicionalmente,
asigna a los Gobiernos Auténomos Descentralizados la responsabilidad de la prestacién de los
servicios publicos y la implementacién de las obras, asegurando la distribucién equitativa de
los beneficios y las cargas, de modo mas especifico; senala que la Planificacién del
Ordenamiento Territorial y la Planificaciéon de Uso y Gestion de Suelo es competencia exclusiva
de los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales.

La Planificaciéon Territorial apunta a insertar la visién del territorio en las determinaciones,
politicas y estrategias de la planificacién econdmica, social y ambiental y racionalizar las
intervenciones que cada comunidad hace en su territorio, contribuyan al desarrollo y
aprovechamiento sostenible.

A partir de esas nociones, se debe hacer constar en el Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial del cantén Sigchos y el Plan de Uso Gestiéon de Suelo los objetivos que permitan
establecer una estrategia de uso, ocupaciéon y manejo del suelo para alcanzar los objetivos
econdémicos, sociales y ambientales del Cantén; ademdas de disefar y establecer un
instrumento y procesos para la ejecuciéon de tales intervenciones y finalmente procurar que
las mismas tengan articulacién y concordancia entre si, con otros niveles de gobierno y con las
que a nivel general se propone la colectividad, para concretar los objetivos propuestos.

Para ello, el Plan de Ordenamiento Territorial del cantén Sigchos y Plan de Uso y Gestién de
Suelo, precisa de un adecuado soporte legal, que sea de cumplimiento obligatorio, tanto para
las unidades y dependencias de la estructura municipal como para la poblacién en su conjunto
y que, ademas, tenga un caracter vinculante para los otros niveles de gobierno que intervengan
en el territorio del Cantén.

CONSIDERANDO

Que, el articulo 3, numerales 1, 5,7 y 8, de la Constitucién de la Republica del
Ecuador establece que, entre los deberes primordiales del Estado, se encuentra el de:
“1. Garantizar sin discriminacién alguna el efectivo goce de los derechos establecidos
en la Constitucién y en los instrumentos internacionales, en particular la educacién,
la salud, la alimentacién, la seguridad social y el agua para sus habitantes. 5 “Planificar
el desarrollo nacional, erradicar la pobreza, promover el desarrollo sustentable y la
redistribucién equitativa de los recursos y la riqueza, para acceder al buen vivir”, 7.
Proteger el patrimonio natural y cultural del pais. 8. Garantizar a sus habitantes el
derecho a una cultura de paz, a la seguridad integral y a vivir en una sociedad
democratica y libre de corrupcién”;

Que, el Articulo 11 numeral 1 de la Constitucién de la Republica del Ecuador
establece: “El ejercicio de los derechos se regira por los siguientes principios: 1. Los
derechos se podran ejercer, promover y exigir de forma individual o colectiva ante las
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autoridades competentes; estas autoridades garantizaran su cumplimiento”;

Que, el articulo 238 de la Carta Magna establece: “Los gobiernos auténomos
descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera, y se regirdn por
los principios de solidaridad, subsidiaridad, equidad interterritorial, integracién vy
participacion ciudadana (...) Constituyen gobiernos auténomos descentralizados las juntas
parroquiales rurales, los concejos municipales, los concejos metropolitanos, los concejos
provinciales y los concejos regionales”;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Reptublica dispone que: La administracién
publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracién, descentralizacién, coordinacidn,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion.

Que, el articulo 240 de la Constitucién de la Republica del Ecuador sefiala: “Los
gobiernos auténomos descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos, provincias y
cantones tendran facultades legislativas en el &mbito de sus competencias y jurisdicciones
territoriales (...)";

Que, el articulo 260 de la Constituciéon de la Republica del Ecuador, dispone que: “El
ejercicio de las competencias exclusivas no excluira el ejercicio concurrente de la gestién en la
prestacion de servicios publicos y actividades de colaboraciéon y complementariedad entre los
distintos niveles de gobierno”;

Que, el articulo 264 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, en su numeral 1
determina que, el régimen de competencias de los gobiernos municipales establece:
“Planificar el desarrollo cantonal y formular los correspondientes planes de ordenamiento
territorial, de manera articulada con la planificacién nacional, regional, provincial y
parroquial, con el fin de regular el uso y la ocupacién del suelo urbano y rural” y en el numeral
2 dicta: “Ejercer el control sobre el uso y ocupacién del suelo en el cantén”

Que, el articulo 4, literal g) del Cdédigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacién, establece que: “El desarrollo planificado participativamente
para transformar la realidad y el impulso de la economia popular y solidaria con el prop ésito
de erradicar la pobreza, distribuir equitativamente los recursos y lariqueza, y alcanzar el buen
vivir.

Que, el articulo 54 del COOTAD establece que seran funciones del Gobierno Auténomo
Descentralizado literal e) Elaborar y ejecutar el plan cantonal de desarrollo, el de
ordenamiento territorial y las politicas publicas en el ambito de sus competencias y en su
circunscripcién territorial, de manera coordinada con la planificacién nacional, regional,
provincial y parroquia, y realizar en forma permanente, el seguimiento y rendiciéon de cuentas
sobre el cumplimiento de las metas establecidas.

Que, el articulo 55 del COOTAD establece que seran competencias del Gobierno
Auténomo Descentralizado literal, a) Planificar, junto con otras instituciones del sector
publico y actores de lasociedad, el desarrollo cantonal y formular los correspondientes planes
de ordenamiento territorial, de manera articulada con la planificacién nacional, regional,
provincial y parroquial, con el fin de regular el uso y la ocupacién del suelo urbano y rural, en
el marco de la interculturalidad y plurinacionalidad y el respeto a la diversidad;

Que, el articulo 57 del COOTAD, establece: “Atribuciones del Concejo Municipal. - Al
Concejo municipal le corresponde: a) El ejercicio de la facultad normativa en las materias de
competencia del gobierno auténomo descentralizado municipal, mediante la expedicién de
ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones.

Que, el articulo 57 del COOTAD establece que sera atribuciéon del Consejo Municipal
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literal e) Aprobar el plan cantonal de desarrollo y el de ordenamiento territorial formulados
participativamente con la accién del consejo cantonal de planificaciéon y las instancias de
participacién ciudadana, asi como evaluar la ejecucién de los mismos;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién,
en su articulo 322, sefiala: “Los consejos regionales y provinciales y los concejos
metropolitanos y municipales aprobaran ordenanzas regionales, provinciales, metropolitanas
y municipales, respectivamente, con el voto conforme de la mayoria de sus miembros. Los
proyectos de ordenanzas, segiin corresponda a cada nivel de gobierno, deberan referirse a una
sola materia y seran presentados con la exposicién de motivos, el articulado que se proponga
y la expresion clara de los articulos que se deroguen o reformen con la nueva ordenanza. Los
proyectos que no reinan estos requisitos no seran tramitados. El proyecto de Ordenanza sera
sometido a dos debates para su aprobacion, realizados en dias distintos (...)";

Que, el Cédigo Organico de Planificacién y Finanzas Publicas, en cuanto a los
lineamientos para el desarrollo establecidos en el articulo 2, numeral 4 determina: “Promover
el equilibrio territorial, en el marco de la unidad del Estado, que reconozca la funcién social y
ambiental de la propiedad y que garantice un reparto equitativo de las cargas y beneficios de
las intervenciones publicas y privadas”;

Que, el numeral 2 del articulo 3 del Cédigo Organico de Planificacion y Finanzas
Publicas, sefala: “Articular y coordinar la planificacién nacional con la planificaciéon de los
distintos niveles de gobierno y entre éstos (...)”;

Que, el articulo 41 del Cédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, prescribe
que: “Los planes de desarrollo y ordenamiento territorial son los instrumentos de
planificacién que contienen las directrices principales de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados respecto de las decisiones estratégicas de desarrollo y que permiten la
gestion concertada y articulada del territorio. Tienen por objeto ordenar, compatibilizar y
armonizar las decisiones estratégicas de desarrollo respecto de los asentamientos humanos,
las actividades econémico-productivas y el manejo de los recursos naturales en funcion de las
cualidades territoriales, a través de la definicién de lineamientos para la materializacién del
modelo territorial deseado, establecidos por el nivel de gobierno respectivo. Seran
implementados a través del ejercicio de sus competencias asignadas por la Constitucion de
la Republica y las leyes, asi como de aquellas que se les transfieran como resultado
del proceso dedescentralizacion (...)";

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el la Constitucién de la Republica, el articulo 55
literal a), 57 literales a) y e) del Cdédigo Orgdnico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion; el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Cantén Sigchos expide la:

ORDENANZA QUE REFORMA LA ALINEACION DE LOS OBJETIVOS
ESTRATEGICOS DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL
DEL GAD MUNICIPAL DEL CANTON SIGCHOS CON EL PLAN NACIONAL DE
DESARROLLO 2025 - 2029

Articulo 1.- Actualicese la matriz de los objetivos estratégicos del Plan de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Gad Municipal del Cantén Sigchos con el
Plan Nacional de Desarrollo2025 - 2029.

Articulo 2.- Alinéese la matriz de objetivos estratégicos del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial del Gad Municipal de Sigchos con el Plan Nacional de
Desarrollo 2025 - 2029.

DISPOSICIONES GENERALES
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PRIMERA.- Remplacese la matriz que contiene los Objetivos Estratégicos del
PDyOT del Gad Municipal del Cantén Sigchos contenida en la ordenanza 129 y
considérese como parte integral del PDyOT, la nueva matriz de los Objetivos
Estratégicos del Gad Municipal de Sigchos debidamente alineados al Plan Nacional de
Desarrollo 2025 - 2029.

SEGUNDA.- Incorpérese como anexo de la presente ordenanza la matriz debidamente
alineada, de los objetivos estratégicos del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial del Gad Municipal de Sigchos con el Plan Nacional de Desarrollo 2025 -
2029

TERCER.- La Direccién de Planificacién a través de sus técnicos, debera adecuar la
informacién para que sea remitida a la SOT.

DISPOSICIONES DEROGATORIAS

UNICA. - Déjese sin efecto la matriz de los objetivos estratégicos del PDyOT del Gad
Municipal de Sigchos contenido en la ordenanza 129 aprobada el 22 de enero del 2025.

DISPOSICION FINAL

UNICA.- La presente ordenanza entrara en vigencia desde su sancidn sin perjuicio de
su publicacién en el dominio web institucional y el Registro Oficial.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Concejo Municipal del cantén Sigchos, a los 11 dias
del mes de marzo del 2026.

Lic. Oscar Monge Tipan, Msc. Abg. Edy Juan Andino Silva, Msc.
ALCALDE DE SIGCHOS SECRETARIO DEL CONCEJO

CERTIFICADO DE DISCUSION. - Certifico: Que la ORDENANZA QUE REFORMA LA
ALINEACION DE LOS OBJETIVOS ESTRATEGICOS DEL PLAN DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL GAD MUNICIPAL DEL CANTON SIGCHOS
CON EL PLAN NACIONAL DE DESARROLLO 2025 - 2029, fue conocida y aprobada por
el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Sigchos, en sesién ordinaria
celebrada el dia miércoles 11 de febrero del 2026 en primer debate; y, en sesién ordinaria
celebrada el dia miércoles 11 de marzo del 2026 en segundo y definitivo debate, de
conformidad con lo que dispone los Arts. 322 y 324 del Cédigo Organico de Organizaciéon
Territorial, Autonomia y Descentralizacién. Sigchos, 19 de marzo del 2026.

fe g
Abg. Edy Juan Andino Silva, Msc.
SECRETARIO DEL CONCEJO
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SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON SIGCHOS. - Abg. Edy Juan
Andino Silva, alos 19 dias del mes de marzo del 2026, a las 09h00, Vistos: De conformidad con
el Art. 322 del COOTAD, remitase la norma aprobada al sefior Msc. Oscar Vinicio Monge Tipdn,
Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Sigchos para su sancién y
promulgacion. - Camplase.

Abg. Edy Juan Andino Silva, Msc.
SECRETARIO DEL CONCEJO

ALCALDIA DEL CANTON SIGCHOS. - Msc. Oscar Vinicio Monge Tipan, Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Sigchos, a los 19 dias del mes de marzo del 2026, a
las 09h30 de conformidad con las disposiciones contenidas en el Art. 322 del COOTAD,
habiéndose observado el tramite legal y por cuanto la presente Ordenanza esta de acuerdo
con la Constituciéon y Leyes de la Republica. - Sanciono la presente Ordenanza para que entre
en vigencia conforme lo establece el Art. 324 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, luego de su publicacién en el Registro Oficial.

OSCAR VINICIO MONGE
3 TIPAN

Validar Gnicamente con FirmakC

Lic. Oscar Monge Tipan, Msc.
ALCALDE DE SIGCHOS

El infrascrito Secretario General del Concejo Municipal Certifica que la presente Ordenanza
fue sancionada por el Msc. Oscar Vinicio Monge Tipan, Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Sigchos, a los 19 dias del mes de marzo del 2026.

o R

Abg. Edy Juan Andino Silva, Msc.
SECRETARIO DEL CONCEJO
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Resolucion de aprobacion de la actualizacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
conforme la alineacion al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-
2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS).

EL PRESIDENTE DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO PARROQUIAL
RURAL DE CAPIRO

RESOLUCION No 003-GADPRC-2026
CONSIDERANDO

Que, el articulo 82 de la Constitucién de la Republica del Ecuador reconoce el derecho a la seguridad
juridica, basado en la existencia de normas previas, claras, ptblicas y aplicadas por las autoridades
competentes;

Que, el articulo 226 de la Constitucion sefala: “Las instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que actiien en virtud de una potestad
estatal ejercerdn solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y
la ley. Tendrdn el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el
goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que, el articulo 227 de la Constitucion sefiala: “La administracion ptblica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que, el articulo 241 de la Constitucion sefiala: “La planificacion garantizard el ordenamiento
territorial y serd obligatoria en todos los gobiernos autonomos descentralizados”;

Que, el articulo 275 inciso segundo de la Constitucion sefiala: “El Estado planificara el desarrollo del
pais para garantizar el ejercicio de los derechos, la consecucidon de los objetivos del régimen de
desarrollo y los principios consagrados en la Constitucién. La planificacion propiciard la equidad
social y territorial, promoverd la concertacion, y serd participativa, descentralizada, desconcentrada y
transparente”;

Que, el articulo 10 inciso final del Cédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas (en adelante
COPYFP), senala: “... se desarrollard una Estrategia Territorial Nacional como instrumento
complementario del Plan Nacional de Desarrollo, y procedimientos de coordinacién y armonizacién
entre el gobierno central y los gobiernos auténomos descentralizados para permitir la articulacion de
los procesos de planificacion territorial en el ambito de sus competencias”;

Que, el articulo 12 del COPYFP, senala: “Planificacion de los Gobiernos Autéonomos
Descentralizados. - La planificacion del desarrollo y el ordenamiento territorial es competencia de los
gobiernos auténomos descentralizados en sus territorios. Se ejercerd a través de sus planes propios y
demds instrumentos, en articulaciéon y coordinacién con los diferentes niveles de gobierno, en el
ambito del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa”;

Que, el articulo 16 del COPYFP, respecto a la articulacién y complementariedad de las politicas
publicas senala: “En los procesos de formulacion y ejecucion de las politicas publicas, se estableceran
mecanismos de coordinacién que garanticen la coherencia y complementariedad entre las
intervenciones de los distintos niveles de gobierno.
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Para este efecto, los instrumentos de planificaciéon de los gobiernos auténomos descentralizados
propiciardn la incorporacion de las intervenciones que requieran la participacion del nivel
desconcentrado de la funcién ejecutiva; asimismo las entidades desconcentradas de la funcién
ejecutiva, incorporardn en sus instrumentos de planificacién las intervenciones que se ejecuten de
manera concertada con los gobiernos auténomos descentralizados”;

Que, el articulo 28 del COPYFP, en su articulo 28, regula la conformacion de los Consejo de
Planificacion de los GAD’s, y para los gobiernos parroquiales rurales la integran:

1. El Presidente de la Junta Parroquial;

2. Un representante de los demds vocales de la Junta Parroquial;

3. Un técnico ad honorem o servidor designado por el Presidente de la Junta Parroquial; vy,

4. Tres representantes delegados por las instancias de participacion, de conformidad con lo establecido
en la ley y sus actos normativos respectivos.

Que, el articulo 29, numeral 2) del COPYFP, respecto a las funciones del Consejo de Planificacion
sefiala: “Velar por la coherencia del plan de desarrollo y de ordenamiento territorial con los planes de
los demas niveles de gobierno y con el Plan Nacional de Desarrollo”;

Que, el articulo 41 del COPYFP respecto a los planes de desarrollo y ordenamiento territorial sefiala:
“Los planes de desarrollo y ordenamiento territorial son los instrumentos de planificacion que
contienen las directrices principales de los Gobiernos Auténomos Descentralizados respecto de las
decisiones estratégicas de desarrollo y que permiten la gestion concertada y articulada del territorio.
[El subrayado me pertenece]

Tienen por objeto ordenar, compatibilizar y armonizar las decisiones estratégicas de desarrollo
respecto de los asentamientos humanos, las actividades econdmico-productivas y el manejo de los
recursos naturales en funcion de las cualidades territoriales, a través de la definicion de lineamientos
para la materializacion del modelo territorial deseado, establecidos por el nivel de gobierno respectivo.

Seran implementados a través del ejercicio de sus competencias asignadas por la Constitucion de la
Republica y las leyes, asi como de aquellas que se les transfieran como resultado del proceso de
descentralizacion.

Los planes de desarrollo y ordenamiento territorial regionales, provinciales y parroquiales se
articularan entre si, debiendo observar, de manera obligatoria, lo dispuesto en los planes de desarrollo
y ordenamiento territorial cantonal y/o distrital respecto de la asignacion y regulacion del uso y
ocupacion del suelo”;

Que, el articulo 42 del COPFP determina los componentes minimos del PDOT (diagnéstico, propuesta
y modelo de gestion), dispone que para la propuesta se considerard la ETN, y manda que los PDOT
consideren la propuesta de planes de niveles superiores e inferiores de gobierno, asi como el Plan
Nacional de Desarrollo vigente;

Que, ¢l articulo 49 COPYFP respecto a la sujecion a los planes de desarrollo y de ordenamiento
territorial sefiala: “Los planes de desarrollo y de ordenamiento territorial seran referentes obligatorios
para la elaboracion de planes de inversion, presupuestos y demds instrumentos de gestion de cada
gobierno autonomo descentralizado”. [El subrayado me pertenece];

Que, el articulo 5 del Reglamento General al Cédigo Orgédnico de Planificacion y Finanzas Publicas
(en adelante RG_COPYFP), faculta a la Secretaria Nacional de Planificacién y Desarrollo como ente
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rector de la planificacién a emitir directrices y normas obligatorias para la formulacién y articulacién
de instrumentos de planificacion;

Que, el articulo 8 numeral 2) del RG_COPYFP, respecto a las atribuciones del Consejo Nacional de
Planificacion sefiala: “Aprobar las directrices y normas sobre planificacion que involucren a los
diferentes niveles de gobierno;

Que, el art. 10 del RG_COPYFP, respecto a la articulacion de la planificacion local y sectorial con el
Plan Nacional de Desarrollo sefiala: “Una vez aprobado el Plan Nacional de Desarrollo, los consejos
sectoriales y los consejos locales de planificacion deberan actualizar su planificacion a través de las
instancias correspondientes. Para el efecto la Secretaria Nacional de Planificaciéon y Desarrollo,
emitird la norma y directrices metodoldgicas correspondientes, definird los plazos a los cuales deben
sujetarse las entidades publicas y coordinara y acompafiard a este proceso”;

Que, el art. 21 del RG_COPYFP respecto a los planes de desarrollo y planes de ordenamiento
territorial de los gobiernos auténomos descentralizados sefiala: “Los planes de desarrollo y de
ordenamiento territorial son los instrumentos de Planificacion que permiten la gestion concertada y
articulada del territorio de los gobiernos autonomos descentralizados.

Todos los niveles de gobierno deberan considerar obligatoriamente las directrices y orientaciones
definidas en los instrumentos de caracter nacional para el ordenamiento territorial. Las propuestas que
incidan en el territorio de un gobierno autonomo descentralizado, deberan acordarse entre los actores
publicos y -privados involucrados y con el gobierno auténomo descentralizado respectivo, e
incorporarse en tos planes de desarrollo y ordenamiento, territorial de conformidad con lo previsto en
este reglamento y demas normativa aplicable.

Todo acto administrativo o normativo, decisiéon o accidén que un gobierno autdbnomo descentralizado
adopte para la Planificacion del desarrollo y ordenamiento territorial, se realizara obligatoriamente en
coherencia y concordancia con lo establecido en los respectivos planes de desarrollo y ordenamiento
territorial. [El subrayado me pertenece]

La Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo expedira la norma técnica correspondiente para
su formulacion, articulacion y coordinacion™;

Que, el art. 23 penultimo y ultimo inciso del RG_COPYFP senala: “Los planes de desarrollo y
ordenamiento territorial de los gobiernos autonomos descentralizados consideraran la propuesta de los
planes de los niveles superiores e inferiores de gobierno.

Se podran realizar ajustes a los programas establecidos en los planes de desarrollo y de ordenamiento
territorial vigentes, siempre y cuando dichas modificaciones se justifiquen técnicamente ante el érgano
legislativo del gobierno auténomo descentralizado respectivo, y se lo haga en el marco del Plan
Plurianual de Inversion”;

Que, con Resolucion No. SOT-DS-2023-013, publicado en el Registro Oficial No. 404 del 26 de
septiembre de 2023, el Superintendente de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo (Mgs.
Pablo Ramiro Iglesias Paladines), con su ultima reforma de fecha 20 de enero de 2026, aprueba y
expide el Codigo Sustantivo de la Superintendente de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del
Suelo (en adelante Codigo Sustantivo);

Que, el art. 80.2 del Codigo Sustantivo, sefala los parametros para la verificacion del registro de
instrumentos de ordenamiento territorial y de uso y gestion del suelo, en los términos siguientes:
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“a) Constancia de carga en la plataforma de la Superintendencia de Ordenamiento Territorial,
Uso y Gestion de Suelo establecida para el efecto:

1) Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, de los niveles de gobierno provincial, cantonal,
distrital metropolitano y parroquial.

2) Acta de resolucion favorable del consejo de planificacion de los niveles de gobierno provincial,
cantonal, distrital metropolitano y parroquial.

3) Plan de Uso y Gestion de Suelo para los gobiernos auténomos descentralizados municipales y
metropolitanos.

4) Ordenanza que sanciona y pone en vigencia el PDOT y PUGS, para los gobiernos autonomos
descentralizados municipales y metropolitanos debidamente publicados en el registro oficial.

5) Ordenanza, resolucién o acto normativo que sanciona v pone en vigencia el PDOT, para los
gobiernos autonomos descentralizados provinciales y parroquiales debidamente publicado en el

registro oficial.

b) Concordancia con el motivo de formulacién, actualizacion o alineacion.- Para efecto de la
verificacion se observara los numerales 1, 2, 3, 4 y 5 del literal a) del presente articulo.

¢) Ademés de la Constancia y la Concordancia como parametros establecidos para el proceso de
verificacion de los Instrumentos de Ordenamiento Territorial, Planeamiento Urbanistico, Uso y
Gestion del Suelo, la SOT podra implementar otros parametros que considere necesarios, los cuales
seran incorporados en los instrumentos que se desarrollen para tal efecto”. (Las negrillas y el
subrayado me pertenecen);

Que, el art. 104 del Coédigo Sustantivo, en cuanto a la responsabilidad del registro, sefiala: “Sera de
exclusiva responsabilidad de los Gobiernos Autdnomos Descentralizados registrar la formulacion de
los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, Uso y Gestién del Suelo, la informacién
geografica, y/o sus actualizaciones o modificaciones, las Ordenanzas, resolucion o acto normativo de
aprobacion debidamente publicado en el Registro Oficial, dependiendo de su nivel administrativo, en
la plataforma de la SOT establecida para el efecto, conforme a las formas y plazos previamente
establecidos en la Ley y sus Reglamentos.

Los Gobiernos Autonomos Descentralizados responderan por la veracidad y autenticidad de la
informacion y se considerara como informacion oficial”. (El subrayado me pertenece);

Que, el art. 105 del Codigo Sustantivo, senala: “El término para que los Gobiernos Autéonomos
Descentralizados puedan registrar la informacion mencionada en el presente Titulo en la plataforma de
la SOT establecida para el efecto, no sera mayor de sesenta (60) dias, contados desde la publicacion en
el Registro Oficial del acto normativo de aprobacion de los instrumentos de ordenamiento territorial”;

Que, el art. 3 letra e) del Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion
(en adelante COOTAD), respecto a los principios sefala: “El ejercicio de la autoridad y las potestades
publicas de los gobiernos autonomos descentralizados se regiran por los siguientes principios: e)
Complementariedad.- Los gobiernos autonomos descentralizados tienen la obligacion compartida de
articular sus planes de desarrollo territorial al Plan Nacional de Desarrollo y gestionar sus
competencias de manera complementaria para hacer efectivos los derechos de la ciudadania y el
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régimen del buen vivir y contribuir asi al mejoramiento de los impactos de las politicas publicas
promovidas por el Estado ecuatoriano”;

Que, el art. 67 letra b) del COOTAD respecto a las atribuciones de la junta parroquial sefiala: “b)
Aprobar el plan parroquial de desarrollo y el de ordenamiento territorial formulados
participativamente con la accién del consejo parroquial de planificacion y las instancias de
participacion, asi como evaluar la ejecucion”;

Que, el art. 300 del COOTAD sefala: “Los consejos de planificacion participativa de los gobiernos
autonomos descentralizados participaran en el proceso de formulacion, seguimiento y evaluacion de
sus planes y emitiran resolucion favorable sobre las prioridades estratégicas de desarrollo como
requisito indispensable para su aprobacion ante el organo legislativa correspondiente.

Los consejos de planificacion de los gobiernos auténomos descentralizados estaran presididos por sus
maximos representantes. Su conformacion y atribuciones seran definidas por la ley”;

Que, el art. 304 letra b) del COOTAD respecto al sistema de participacion ciudadana: “b) Participar en
la formulacion, ejecucion, seguimiento y evaluacion de los planes de desarrollo y de ordenamiento
territorial y demas instrumentos de planeamiento del suelo y su gestion y, en general, en la definicion
de propuestas de inversion publica”;

Que, el art. 323, inciso segundo, letra a) del COOTAD sefiala: “En las juntas parroquiales rurales se
requerira de dos sesiones en dias distintos para el debate y aprobacion de acuerdos y resoluciones en
los siguientes casos: a) Aprobacion del plan de desarrollo parroquial y de ordenamiento territorial”;

Que, el art. 324, inciso primero del COOTAD sefala: “El ejecutivo del gobierno auténomo
descentralizado publicard todas las normas aprobadas en su gaceta oficial, en el dominio web de la
institucion y en el Registro Oficial”;

Que, el art. 66 de la Ley Orgéanica de Participacion Ciudadana, sefiala: “Los consejos locales de
planificacion. - Son espacios encargados de la formulacion de los planes de desarrollo, asi como de las
politicas locales y sectoriales que se elaboraran a partir de las prioridades, objetivos estratégicos del
territorio, ejes y lineas de accion, definidos en las instancias de participacion; estaran articulados al
Sistema Nacional de Planificacion. Estos consejos estaran integrados por, al menos un treinta por
ciento (30%) de representantes de la ciudadania. Serdn designados por las instancias locales de
participacion del nivel de gobierno correspondiente. Su conformacion y funciones se definirdn en la
ley que regula la planificacion nacional”;

Que, mediante Resolucion Nro. PDYOT-GADPRC-001-2024 de fecha 30 de octubre del 2024 el
Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural de Capiro RESOLVIO en aquel entonces,
aprobar el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT). Instrumento que fue debidamente
publicado en el Registro Oficial, con fecha 26 de marzo del 2025;

Que, mediante el ACUERDO No. SGAPPG-2025-005 de fecha 19 de diciembre de 2025, la Secretaria
General de la Administracion Publica, Planificacion y Gabinete expidio las “Directrices para la
alineacion de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT) al Plan Nacional de
Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a
los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)”. Adicional, dispone a la Subsecretaria General de
Planificacion la difusion y aplicacion de las “Directrices para la alineacion de los Planes de Desarrollo
y Ordenamiento Territorial (PDOT) al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE”
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2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible
(ODS)”;

Que, mediante fe de erratas de fecha 16 de enero de 2026, suscrita por la Mgs. Cynthia Natalie
Gellibert Mora, Secretaria General de la Administracion Piblica, Planificacion y Gabinete, sefala:
“Por un lapsus calami, en la identificacion del Acuerdo se hizo constar: “ACUERDO No. SGAPPG-
2025-005", siendo lo correcto: “ACUERDO No. SGAPPG-2025-007".;

Que, en sesion de fecha 02 de febrero del 2026, el Consejo de Planificacion Parroquial del Gobierno
Auténomo Descentralizado Parroquial Rural de Capiro, emiti6 acta favorable en cuanto a la alineacién
del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de la Institucion, respecto al Plan Nacional de
Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a
los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)”. Se adjunta al presente el acta y el registro de asistencia
correspondiente;

Que, con fecha martes, 03 de febrero del 2026, el Sr. Jorge Oswaldo Ramirez Jaramillo, presidente del
Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural Capiro, emiti6 la convocatoria para la sesion
ordinaria a fin de tratar: “Aprobacion de la alineacién del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural Capiro al Plan Nacional de
Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a
los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)”. Sesion ordinaria de fecha 06 de febrero del 2026, en la
que la junta parroquial resolvié acoger el acta favorable del Consejo de Planificacién, y aprobar la
alineacién en primera instancia;

Que, con fecha martes, 10 de febrero del 2026, el Sr. Jorge Oswaldo Ramirez Jaramillo presidente del
Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural Capiro emitié la convocatoria para la sesién
extraordinaria a fin de tratar: “Aprobacion de la alineacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural Capiro al Plan Nacional de
Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a
los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)”. Sesion Extraordinaria con fecha 12, de febrero del
2026 en la que la junta parroquial resolvié acoger el acta favorable del Consejo de Planificacién y
aprobar la alineacién en segunda instancia; autorizando a la maxima autoridad aterrizar la decision de
la junta parroquial a una resolucién administrativa

Que, en ejercicio de las atribuciones sefialadas en el articulo 70.a) y 8 del COOTAD, una vez
autorizado por la junta parroquial,

RESUELVE:

ARTICULO 1.- ACOGER el acta con resolucién favorable del Consejo de Planificacién Parroquial,
de fecha 02 de febrero del 2026, dando cumplimiento al articulo 29.2) del Cédigo Orgéinico de
Planificacidn y Finanzas Publicas, en cuanto a -velar por la coherencia del plan de desarrollo y de
ordenamiento territorial con los planes de los demds niveles de gobierno y con el Plan Nacional de
Desarrollo-, en el marco de la Ley y normativa interna.

ARTICULO 2.- APROBAR la alineacién del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del
Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural Capiro al Plan Nacional de Desarrollo
“ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los
Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), en sujecion al ACUERDO No. SGAPPG-2025-007 de
fecha 19 de diciembre de 2025, suscrito por la Secretaria General de la Administracién Publica,
Planificacién y Gabinete, y demds documentos conexos.
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ARTICULO 3.- ACTUALIZAR ¢l PDOT Institucional, ajustado a la alineacién al PND 2025-2029,
ETN y ODS, manteniendo su estructura estratégica y ajustando matrices, metas, indicadores y cartera
conforme anexos técnicos.

ARTICULO. 4.- DISPONER a Secretarfa Institucional, la publicacién en el Registro Oficial de la
presente resolucion y su constancia documental, en cumplimiento con el art. 324 del COOTAD.

ARTICULO. 5.- DISPONER que, una vez publicada la presente resolucién en el Registro Oficial,
proceda con el registro documental en la plataforma IPSOT, correspondiente a la Secretaria de
Ordenamiento Territorial, de conformidad con los arts. 110 y 80. 2 del Cédigo Sustantivo.

ARTICULO 6.- ANEXAR a la presente Resolucién, como base de lo actuado, la documentacién
que se cita en la parte considerativa del presente acto, en originales. Expediente que reposard bajo
custodia de Secretarfa.

ARTICULO 7.- NOTIFICAR con la presente resolucién a los miembros del Consejo de
Planificacién y Junta Parroquial.

ARTICULO 8.- La presente Resolucion es obligatoria y de aplicacion inmediata para las autoridades,
servidores y trabajadores del Gobierno Parroquial, quienes deberan dar estricto cumplimiento a sus
disposiciones, en el ambito de sus facultades.

ARTICULO 9.- Esta Resolucién se aplicard con integralidad, prevaleciendo sobre cualquier
disposicion interna, practica administrativa o actuacidn institucional que la contradiga, en lo relativo al

PDOT y su alineacién debidamente aprobada.

ARTICULO 10.- La presente Resolucién entrard en vigencia desde su aprobacién, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Cumplase y notifiquese. —

Firmado elecerénicanente por:
JORGE OSWALDO
RAMIREZ JARAMILLO
vatiaar G

ar Gnicamente con FirmaEC

Sr. Jorge Oswaldo Ramirez J aramil}o
PRESIDENTE DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO PARROQUIAL RURAL DE CAPIRO
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RESOLUCION DE APROBACION DE LA ALINEACION DEL PLAN DE DESAROLLO Y

ORDENAMIENTO TERRITORIAL DE LA PARROQUIA NUEVA FATIMA

EL PRESIDENTE DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO PARROQUIAL

Que,

Que,

Que,

Que,

NUEVA FATIMA
RESOLUCION No. 003-GAD PNF-CS-1.-2026

CONSIDERANDO:

el articulo 225, numerales 2 y 3 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, determina que
forman parte del sector publico -Las entidades que integran el régimen auténomo
descentralizado- y -Los organismos y entidades creados por la Constitucion o la ley para el
gjercicio de la potestad estatal, para la prestacion de servicios publicos o para desarrollar
actividades econdmicas asumidas por el Estado-.

el articulo 226 de la Constitucion de la Republica, establece que las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que actiien en
virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades que les sean
atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la
Constitucion.

el articulo 227 de la Constitucion de la Republica, manda que -La administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia,
calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion-.

el articulo 233 de la Constitucion de la Republica, prescribe: “Ninguna servidora ni servidor
publico estara exento de responsabilidades por los actos realizados en el ejercicio de sus
funciones” (...).

Que, la Constitucion de la Republica, en su articulo 238, inciso primero, establece que constituyen

gobiernos autonomos descentralizados: las juntas parroquiales rurales, los concejos
municipales, los concejos metropolitanos, los consejos provinciales y los consejos regionales.

Que, la Constitucion de la Republica, en el articulo 241 establece que la planificacion garantizara el

ordenamiento territorial y sera obligatoria en todos los gobiernos auténomos descentralizados.

Que, la Constitucion de la Republica, precisa en el articulo 260 que el ejercicio de las competencias

exclusivas no excluira el ejercicio concurrente de la gestion en la prestacion de servicios
publicos y actividades de colaboracion y complementariedad entre los distintos niveles de
gobierno.

Que, el numeral 1 del articulo 267 de la Constitucion de la Republica, en concordancia con el articulo

65 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion sefiala que
los gobiernos parroquiales rurales ejerceran como competencias exclusivas la planificacion del
desarrollo parroquial y su correspondiente ordenamiento territorial, en coordinacion con el
gobierno cantonal y provincial.

Que, el articulo 272, numeral 3 de la Constitucion de la Republica, en concordancia con el literal g) del

articulo 195 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
establece como un criterio para la asignacion de recursos, el cumplimiento de metas del Plan
Nacional de Desarrollo y del Plan de Desarrollo de cada gobierno auténomo descentralizado.

Que, el segundo inciso del articulo 275 de la Constitucion de la Republica, determina que el Estado

planificara el desarrollo del pais para garantizar el ejercicio de los derechos, la consecucion de
los objetivos del régimen de desarrollo y los principios consagrados en la Constitucion. La
planificacion propiciard la equidad social y territorial, promoverd la concertacion, y sera
participativa, descentralizada, desconcentrada y transparente.
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Que, constituye parte del objetivo del régimen de desarrollo, el promover un ordenamiento territorial
equilibrado y equitativo que integre y articule las actividades socioculturales, administrativas,
economicas y de gestion, y que coadyuve a la unidad del Estado, segiin lo dispuesto en el
numeral 6 del articulo 276 de la Constitucion de la Republica.

Que, el deber general del Estado es dirigir, planificar y regular el proceso de desarrollo, conforme lo
dispone el numeral 2 del articulo 277 de la Constitucion de la Republica del Ecuador.

Que, el articulo 280 de la Constitucion de la Republica determina que el Plan Nacional de Desarrollo es
el instrumento al que se sujetaran las politicas, programas y proyectos publicos; la programacion
y ejecucion del presupuesto del Estado; y la inversion y la asignacion de los recursos publicos;
y coordinar las competencias exclusivas entre el Estado central y los gobiernos auténomos
descentralizados.

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en su articulo 10 inciso segundo,
establece la elaboracion de una “Estrategia Territorial Nacional” y procedimientos de
coordinaciéon y armonizaciéon entre el gobierno central y los gobiernos auténomos
descentralizados para permitir la articulacion de los procesos de planificacion territorial en el
ambito de sus competencias.

Que, ¢l Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en su articulo 12, establece que, la
planificacion del desarrollo y el ordenamiento territorial es competencia de los gobiernos
autonomos descentralizados en sus territorios. Se ejercera a través de sus planes propios y demas
instrumentos, en articulacion y coordinacion con los diferentes niveles de gobierno, en el ambito
del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa.

Que, el inciso primero del articulo 15 del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas,
determina que los gobiernos autdnomos descentralizados formularan y ejecutaran las politicas
locales para la gestion del territorio en el ambito de sus competencias, las mismas que seran
incorporadas en sus planes de desarrollo y de ordenamiento territorial y en los instrumentos
normativos que se dicten para el efecto.

Que, el articulo 28 del Coédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, determina la
conformacion de los Consejos de Planificacion de los Gobiernos Auténomos Descentralizados.

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en su articulo 29, define las funciones
de los Consejos de Planificacion de los gobiernos auténomos descentralizados, dentro de las
cuales esta el de: “(...) 2. Velar por la coherencia del plan de desarrollo y de ordenamiento
territorial con los planes de los demas niveles de gobierno y con el Plan Nacional de Desarrollo;”

Que, el articulo 49 del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, establece que “Los
Planes de Desarrollo y de Ordenamiento Territorial seran referentes obligatorios para la
elaboracion de planes de inversion, presupuestos y demas instrumentos de gestion de cada
gobierno auténomo descentralizado”.

Que, el articulo 10 del Reglamento del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas
menciona: "Una vez aprobado el Plan Nacional de Desarrollo, los consejos sectoriales y los
consejos locales de planificacion deberan actualizar su planificacion a través de las instancias
correspondientes. Para el efecto la Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo, emitira la
norma y directrices metodologicas correspondientes, definira los plazos a los cuales deben
sujetarse las entidades publicas y coordinard y acompanaré a este proceso ".

Que, elarticulo 21 del Reglamento General del Codigo Orgénico de Planificacion y Finanzas Publicas
define: “Los planes de desarrollo y de ordenamiento territorial son los instrumentos de
Planificacion que permiten la gestion concertada y articulada del territorio de los gobiernos
autonomos descentralizados”.

Que, el segundo inciso del articulo 21 del citado Reglamento, establece que: “Todos los niveles de
gobierno deberan considerar obligatoriamente las directrices y orientaciones definidas en los
instrumentos de caracter nacional para el ordenamiento territorial. Las propuestas que incidan
en el territorio de un gobierno autonomo descentralizado, deberan acordarse entre los actores
publicos y -privados involucrados y con el gobierno autonomo descentralizado respectivo, e
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incorporarse en los planes de desarrollo y ordenamiento, territorial de conformidad con lo
previsto en este reglamento y demdas normativa aplicable”.

Que, el inciso tercero del articulo 21 Ibidem, determina que: “Todo acto administrativo o normativo,
decision o accién que un gobierno auténomo descentralizado adopte para la planificacion del
desarrollo y ordenamiento territorial, se realizara obligatoriamente en coherencia y
concordancia con lo establecido en los respectivos planes de desarrollo y ordenamiento
territorial. La Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo expedira la norma técnica
correspondiente para su formulacion, articulacion y coordinacion”.

Que, conforme lo determinado el articulo 23 del Reglamento General del Codigo Orgénico de
Planificacion y Finanzas Publicas, se podran realizar ajustes a los programas establecidos en los
planes de desarrollo y de ordenamiento territorial vigentes, siempre y cuando dichas
modificaciones se justifiquen técnicamente ante el 6rgano legislativo del gobierno auténomo
descentralizado respectivo, y se lo haga en el marco del Plan Plurianual de Inversion.

Que, el articulo 3 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en
el literal e), determina que los gobiernos auténomos descentralizados tienen la obligacion
compartida de articular sus planes de desarrollo territorial al Plan Nacional de Desarrollo y
gestionar sus competencias de manera complementaria para hacer efectivos los derechos de la
ciudadania y el régimen del buen vivir y contribuir asi al mejoramiento de los impactos de las
politicas publicas promovidas por el Estado ecuatoriano.

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en el articulo 67,
literal b), establece entre las atribuciones de la Junta Parroquial, el “Aprobar el plan parroquial
de desarrollo y el de ordenamiento territorial formulados participativamente con la accion del
consejo parroquial de planificacion y las instancias de participacion, asi como evaluar la
ejecucion”.

Que, el Codigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en sus articulos
300 y 304, expresa que, los consejos de planificacion participativo de los gobiernos autonomos
descentralizados, participaran, en el proceso de formulacion, seguimiento y evaluacion de sus
planes y emitiran resolucion favorable sobre las prioridades estratégicas de desarrollo como
requisito indispensable para su aprobacion ante el o6rgano legislativo correspondiente. Y, que
los gobiernos autonomos descentralizados conformaran un sistema de participacion ciudadana,
que se regulara por acto normativo del correspondiente nivel de gobierno, tendra una estructura
y denominacion propia.

Que, la Ley Orgénica de Participacion Ciudadana, en su articulo 66, determina que “Los Consejos
Locales de Planificacion. Son espacios encargados de la formulacion de los planes de desarrollo,
asi como de las politicas locales y sectoriales que se elaboraran a partir de las prioridades,
objetivos estratégicos del territorio, ejes y lineas de accidén definidos en las instancias de
participacion; estan articulados al Sistema Nacional de Planificacion. Estos Consejos estaran
integrados por, al menos un treinta por ciento (30%) de representantes de la ciudadania...”.

Que, mediante Resolucion Nro. CNP-012-2025-CNP de 21 de agosto de 2025, se aprobo el Plan
Nacional de Desarrollo "Ecuador No Se Detiene 2025-2029". De conformidad con lo
establecido en la Norma Técnica del Sistema Nacional de Planificacion Participativa -
NTSNDPP (Acuerdo Nro. SNP-SNP-2021-0006-A), una vez aprobado el Plan Nacional de
Desarrollo, las entidades publicas deben proceder con la actualizacidon de sus respectivos planes
institucionales.

Que, la Secretaria General de la Administraciéon Publica, Planificacion y Gabinete, en el mes de
diciembre de 2025, emite las DIRECTRICES PARA LA ALINEACION DE LOS PLANES DE
DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL (PDOT) AL PLAN NACIONAL DE
DESARROLLO “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, SU ESTRATEGIA
TERRITORIAL NACIONAL (ETN) Y A LOS OBJETIVOS DE DESARROLLO
SOSTENIBLE (ODS), en el marco del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion
Participativa, para garantizar la adecuada articulacion entre la planificacion y el ordenamiento
territorial en los diferentes gobiernos autdbnomos descentralizados.
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Que, la alineacién de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT) con el Plan
Nacional de Desarrollo (PND) 2025-2029, la Estrategia Territorial Nacional (ETN) y los
Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) es clave para una gestion territorial eficiente. Este
proceso asegura que los planes locales estén articulados con los lineamientos nacionales e
internacionales, promoviendo un desarrollo sostenible y equitativo. Ademas, fortalece la
institucionalidad territorial, facilitando la cooperacion y articulacion entre el gobierno central y
los GAD, y fomenta una articulacion coherente con las competencias asignadas a cada nivel.

Que, ¢l Presidente del Gobierno Autonomo Descentralizado Parroquial Nueva Fatima, con oficio
Nro:002-PDOT-GAD PNF-CS-L-2026, convoca al Consejo de Planificacion del Gobierno
Autonomo Descentralizado Parroquial Nueva Fatima, a reunion para la revision de la alineacion
de objetivos y metas del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Gobierno Auténomo
Descentralizado Parroquial Nueva Fatima vigente, a los objetivos y metas del Plan Nacional de
Desarrollo 2025-2029.

Que, el Consejo de Planificacion Parroquial del Gobierno Autonomo Descentralizado Parroquial
Nueva Fatima, reunido el 11 de febrero de 2026, emite el informe favorable Nro.001-INF-FAV-
A-PDOT-GAD PNF-CS-L-2026, respecto a la alineacion de los objetivos y metas del Plan de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial
Nueva Fatima vigente, a los objetivos y metas del Plan Nacional de Desarrollo 2025-2029, segiin
consta en el acta adjunta con las firmas de los miembros asistentes.

Que, en el citado informe favorable del Consejo de Planificacion Parroquial del Gobierno Auténomo
Descentralizado Parroquial Nueva Fatima, determina la actualizacion del PDOT por alineacion
de los objetivos y metas del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial a los objetivos y
metas del PLAN NACIONAL DE DESARROLLO “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-
2029, y pone en consideracion del 6rgano legislativo para su aprobacion.

Que, en ¢jercicio de la facultad que le confiere la Constitucion de la Republica del Ecuador y la Ley;
en uso de las atribuciones sefialadas en el articulo 8 y 67 literal a) del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

RESUELVE:

EXPEDIR LA “RESOLUCION DE APROBACION DE LA ACTUALIZACION DEL PLAN DE

DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL POR ALINEACION DE LOS

OBJETIVOS Y METAS DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL

DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO PARROQUIAL NUEVA FATIMA, A

LOS OBJETIVOS Y METAS DEL PLAN NACIONAL DE DESARROLLO “ECUADOR NO SE

DETIENE” 2025-2029

Art.-1.-Objeto.- La presente Resolucion tiene como objeto la aprobacion de la actualizacion del Plan

de Desarrollo y Ordenamiento Territorial por alineacion de los objetivos y metas del Plan de Desarrollo

y Ordenamiento Territorial del Gobierno Autonomo Descentralizado Parroquial Nueva Fatima, a los

objetivos y metas del PLAN NACIONAL DE DESARROLLO “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-

2029, en cumplimiento con lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del Codigo Organico de

Planificacion y Finanzas Publicas, y las directrices dadas por parte de la Secretaria General de la

Administracion Publica, Planificacion y Gabinete.

Art.-2.- Alineacion. - Los Objetivos y metas del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del

Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Nueva Fatima vigente, correspondiente al periodo

2023-2027, se alinean a los objetivos y metas del PLAN NACIONAL DE DESARROLLO “ECUADOR

NO SE DETIENE” 2025-2029, conforme a la propuesta que se adjunta al presente, y al informe

favorable del Consejo Parroquial de Planificacion del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial

Nueva Fatima.

Art. 3.- Vigencia. - Esta Resolucion entrard en vigor a partir de la presente aprobacion, y debera ser

publicada en el Registro Oficial, y actualizada en la pagina web institucional: www.nuevafatima.gob.ec

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno Autonomo Descentralizado Parroquial Nueva

Fatima, a los 11 dias del mes de febrero del afio 2026.

Comuniquese, publiquese y ejecutese. -
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Sr. Edison Andrés Lapo Goémez
PRESIDENTE DEL GAD PARROQUAL
NUEVA FATIMA

Sra. Margarita Narcisa Quezada S
VOCAL D],EL GAD PARROQUAL
NUEVA FATIMA

F Firna do electrénicamente por:
ZCRISTIAN GONZALO
CARRION SINCHIRE

Validar Gnicamente con FirmaEC

VOCAL DEL GAD PARROQUAL
NUEVA FATIMA

i Firmado electrénicamente por:
LUZ IPATIA ANDRADE
IMANCHAY

Hvalidar Gnicamente con FirmaEC

Sra. Luz Ipatia Andrade Manchay
VICEPRESIDENTE DEL GAD
PARROQUIAL NUEVA FATIMA

Sr. Nelson Javier Lapo Quezada
VOCAL D],EL GAD PARROQUIAL
NUEVA FATIMA

CERTIFICACION. - La Secretaria Tesorera del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial
Nueva Fatima, Ing. Mayra Janeth Gualan Bravo, CERTIFICA que la presente RESOLUCION fue
discutida y aprobada en la sesioén ordinaria celebrada el dia 11 de febrero de 2026, en atencion a lo
dispuesto en los articulos 8 y 67 literal a) y en el Art. 323 parrafo segundo del Codigo Organico de
Organizacidn Territorial Autonomia y Descentralizacion, COOTAD.

Nueva Fatima, 24 de febrero de 2026

Ing. Mayra Janeth Gualan Bravo
SECRETARIA TESORERA DE GAD
PARROQUIAL
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